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Wychodzi co tydzien

Zagadnienie Polakéw w Niem-
czech jest dzi§ najwazniejszym za-
daniem stojacym przed nami na
obczyznie.- Pierwsze zetkniecie
z tymi masami przyniosto nam
szczegolowe, choé sporadyczne o-
pisy. Wiemy wszyscy, jakie sa po-
trzeby, ale niewielu wyobraza so-
bie, jak rzeczywiscie sa one palace.
Bo wielu ludzi nie przeszio przez
nedze i gléd masowych obozéw.

Chwilowo gléwnym zadaniem
jest zaopatrzenie tych tysiecy
w zywno$é, ubrania, lekarstwa.
Danie dachu nad glowe, wody do
picia, mycia i prania siennikéw,
16zek, kocéw, stawiaja przed pol-
skimi oficerami lacznikowymi, kie-
rujacymi obozami, nieslychanie
nieraz wielkie trudnoSci.

Ta pierwsza faza materialnego
zaopatrzenia zalezna jest od wa-
runkéw miejscowych. Od magazy-
néw i zasobéw regionalnych, od
dostarczenia $rodkéw przewozo-
wych przez wladze alianckie —
i przede wszystkim od polskich o-
ficer6w lgcznikowych i ich praw.
Nazywaja sie oni oficerami laczni-
kowymi, gdyz ich rola ma byé po-
Srednictwo miedzy dowédca z ra-
mienia alianckiego oddziatu “M:li-
tary Government” a obozem, go-
spodarujacym sie samodzielnie. To
znaczy, ze ich rola jest ograniczo-
na potréjnie: zaleznoscig od an-
gielskiego lub amerykanskiego do-
wodey obozu, do ktérego zasadni-
czo naleza wszystkie decyzje; zna-
jomosciag terenu i jego zasobow;
umiejetnoscia uzycia ludzi z obozu,
zorganizowania tak obozu jak
i jego zaopatrzenia. -

Waszystkie te trudnosci moze po-
konaé jedynie inicjatywa i inteli-
gencja oficera lacznikowego. I to
jest powodem wielkich réznic mie-
dzy obozami. Zupelna zalezno$é od
alianckiego komendanta i brak
inicjatywy powoduje ograniczenie
sie do suchych przepiséw i zacho-
wanie jedynie ich martwej litery.
Tak n.p. sa obozy bez mleka dla se-
tek dzieci, choé wkoto pelno krow,
bez wody do picia i mycia w pobli-
zu rzeki, bez niczego wreszcie. Ta-
kich obozéw jest niestety wiele,
gdzieindziej znéw s3 zorganizowa-
ne miasta polskie, we wszystko za-
opatrzone.

Dlatego nalezalo by czym pre-
dzej wyslaé komisje inspekcyjng
z prawem zastapienia nieodpowie-
dnich oficerow lacznikowych. Jest
to bardzo wazne: oficerowie ci by-
li werbowani w ostatniej chwili po
bardzo pobieznym sprawdzeniu ich
kwalifikacji. Dobrzy organizato-
rzy, ludzie mtodzi i doswiadczeni,
konieczni w wojsku, nie byli che-
tnie wypuszczani z oddzialéw. O-
becnie konieczno$é zapchania dziur
minela i nalezalo by czym predzej
uzupelnié braki, szkolié tych ofice-
row lacznikowych w pokazowych
obozach, stwarzaé normy ogélne
ich dzialalnodci.

Pierwsza faza zgromadzenia
mas Polakéw ma sie ku koncowi.
Jest to dla nich czasem okres naj-
bole$niejszy, tym niemniej, miej-
my nadzieje, w wiekszosci wypad-
kéw wzglednie krotkotrwaty.

Okres ten byl okresem do-
rywczego dzialania. Obecnie nale-
zy przej$é do rozpoznania i zaspo-
kojenia wazniejszych moze jeszcze
potrzeb. Wazniejszych na dluga
mete.

Spoleczeristwo buduje naréd
i panstwo. Obywatele przygotowa-
ni zawodowo i politycznie, zwiaza-
ni zobowiazaniami prawnymi, oby-
czajowymi i moralnymi, méwiacy
wspélnym jezykiem, powodowani
wspélnymi uczuciami, wspéitwo-
rza wspoélng kulture i podlegaja
jej dzialaniu. Wiemy, ze wszy-

stkie te przejawy i wiezy byly
szczegblnie tepione przez Niemcy.
W kraju spoleczenstwo bronilo sig
jak moglo. Pomagalo poczucie, ze
wszyscy sg na swojej ziemi i ze
swoimi, ramie przy ramieniu. Po-
magala wrodzona zachowawczo$é
lub wstyd przed ludZmi, ws$réd
ktorych sie wzroslo i zylo, ambicja
i dazno$é pokazania sie, wreszcie
ramy spoleczne i rodzinne, w kto-
rych nadal tkwili Polacy w kraju.
Dochodzitl do tego urok oporu, la-
mania narzucanych niesprawiedli-
wych praw i przepisow, robienie
“na zlo$é” okupantom.

Cala masa czynnikéw skladala
sie na postawe Kraju, czynnikéw,
ktére nie mogly dzialaé po wywie-
zieniu z niego. Rozejrzyjmy sie
w warunkach zycia poszczegélnych
grup Polakéw w Niemczech. Jak-
kolwiek stosunek Rzeszy hitlerow-
skiej do Polakéw byl zawsze ten
sam, polityka byla niestychanie
réznorodna i $rodki wynaradawia-
nia nadzwyczaj urozmaicone. Bo-
wiem wynaradawianie bylo ostat-
nim celem, nie za$§ niszczenie. Po-
lak mial przestaé byé soba a pozo-
staé silg roboczg, a nawet na przy-
szlo$é Zrédlem nowych silt niemie-
ckich.

Pierwsza w czasie kategorie sta-
nowili jericy wojenni. Jak uprze-
dnio pisalem, byli oni réwniez roz-
maicie traktowani,

Oficerowie, jako warstwa prze-
wodnicza narodu przez okres woj-
ny pozostawali w obozach zamuro-
wanych od $wiata zewnetrznego.
Zachowywali oni prawa jencow
wojennych — i dlatego zyli. Litera
konwencji genewskiej byla wobec
nich zachowana. Polityka Wehr-
machty wobec ogélu oficeréw byla
polityka podjazdowe] wojny
nerwOw, duchowego niszczenia lu-
dzi, pozostajacych w zamknieciu.
Pomagaly w tym az nazbyt czeste
wyjatki w stosowaniu konwencji
genewskiej. Pomagaly réwniez
warunki materialne, okresami nad
zwycza]j ciezkie. Jaki bedzie wynik
tych przeszio pieciu lat niewoli po-

wie medycyna i przyszlo§é? Nale-'

zy watpié, by Niemcy mieli zamiar
puscié oficeréw do kraju. Podobno
istnial zamiar uzycia ich po
wojnie jako sily roboczej w ko-
loniach w mysl zasady, ze warstwe
kierownicza trzeba przed zniszcze-
niem wykorzystaé.

Podoficerowie i szeregowi z kam-
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panii wrze$niowej wykorzystani
byli jako sila robocza, zresztg zgo-
dnie z postanowieniami konwencji
genewskiej. W, stosunku do nich
jednak zlamano ja juz w 1940 r.
Jeniec mial prawa ludzkie, choé
byl pozbawiony wolnosci i musial
pracowaé. Czerwony Krzyz czuwal

i ukracal najjaskrawsze przekro-

czenia przepiséw. Kretackie umy-
sly niemieckie, dla ktérych prawo
bylo tylko pozorem, znalazly na to
wyjécie. Poniewaz Niemcy stwier-
dzili, ze Panstwo Polskie nie
istnieje, zupelnie niezgodnie z li-
terg i z duchem prawa miedzyna-
rodowego uznali, ze wszystkie zo-
bowiazania wobec niego przestaly
istnieé. Dla zachowania pozoréw
przeprowadzili oni swego rodzaju
referendum w$réd jencow. Kazdy
otrzymal deklaracje, moca ktérej
wystepowal z szeregéw armii pol-
skiej i zobowiazywal sie do pracy
w Niemczech na okres i na warun-
kach ustalonych przez niemiecki
rzad pracy. Polaczenie to oddawa-
to kazdego w niewole prawa nie-
mieckiego.

Na tej deklaracji wymagano
podpisu. Podpis ten mial byé dla
Rzeszy parawanem, za kt6rym na-
lezalo ukryé pogwalcenie prawa.
Jednak rezultat byl osiggniety.
Jencéw pozostala mala garstka.
Zaopiekowal sie nimi Wehrmacht
bardzo specjalnie. Obozy koncen-
tracyjne byly specjalnoscig nie tyl-
ko wladz cywilnych i partyjnych.

Zolnierze stali sie cywilnymi
niewolnikami, tak jak i ci wszyscy,
ktorych wywozono z Polski. Wszy-
scy Polacy stali sie robotnikami.
Niewielu dostalo sie do poszczegél-
nych warsztatéw pracy, gdzie mo-
gli pracowaé w swoim zawodzie,
mieé zno$ne place i warunki. Za-
sadniczo Polak byl tylko niewy-
kwalifikowang silag robocza, zwie-
rzeciem bez praw do cywilizowane-
go zycia, stopniem przejsciowym
do zwierzecia roboczego. Z ta
réznica, ze o zwierze wlaseiciel
musi dbaé, bo zan zaplacil. Po-
laka dostarczal Urzad Pracy — za
darmo. Dorosty mezczyzna mégt
przetrzymaé zdrowo te pare lat,
choé stale ponizenie i brak moral-
nej wiezi, ktére naklada wlasne
spoleczeristwo musi pozostawié
pewne $lady.

Czesé kompleksu nizszosci, po-
czucia upo$ledzenia zniszczona zo-
stala razem z Rzesza, ale reeduka-
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cja tych ludzi, powtérne ich wycho-
wanie do normalnego zycia nie mo-
7e sie na tym skonczyé. Trzeba im
daé prace, odpowiedzialno$é
w swoim zakresie i cel przed nimi.
W naszym polozeniu obecnym nie
jest to latwe. Celem dla kazdego
jest powr6t do domu. Ale dla nas
ten cel jest chwilowo nieosizgalny.
Trzeba wytlumaczyé dlaczego,
trzeba, by ci ludzie zrozumieli ko-
nieczno$é przetrwania, poméc im
w tym, jak pokonaé apatie niemo-
cy, stworzyé im warunki bytu,
w ktérych poczuja si¢ na swoim
miejscu, we wiasnej, choé prowi-
zorycznej spotecznodci.

Trzeba im daé polska gazete
i polskie radio, by wiedzieli co sie
dzieje i dlaczego. Gazeta, radio
i Czerwony Krzyz musza polaczyé
rozerwane rodziny — mezow i zo-
ny, rodzicow i dzieci, krewnych
i przyjaciél. By poczucie, ze sig
jest wéréd swoich, choé jeszcze nie
u siebie, wytworzylo wspélnote
duchowg, tak przez Niemcy zwal-
czang,

Wysiedlency moga sie podniedé
przez ambicje¢ wykazania swej war-
to§ci. Moga pracowaé i uczyé sie
dla siebie i nie na przek6r innym,
nie pod przymusem i wbrew pra-
wu, Muszg zrozumieé, ze uchyla-
nie sie od obowiazujacych praw,
niewykonywanie obowiazkow prze-
stalo byé nakazem chwili. Ze wrecz
przeciwnie, dzi§ prawo i jego po-
szanowanie jest z kazdego punktu
widzenia jedynym ratunkiem na-
szego narodu i panstwa. Ludzi
tych nalezy wlaczyé z powrotem do
wspélnoty, objaé wiezia spoleczng
— to powinno byé naszym najwaz-
niejszym zadaniem. I to jest naj-
trudniejszym zadaniem.

Trzeba tym ludziom zwrécié ro-
dziny, z ktérymi zostali rozlaczeni.
Jest to zadanie nie tylko informo-
wania, ale i przenoszenia poszcze-
g6lnych czlonkéw rodzin i znalezie-
nia dla tych rodzin pomieszczen
i pracy.

Nie tylko trzeba polaczyé rodzi-
ny, ale nalezy je réwniez tworzyé.
Robotnikom polskim nie wolno by-
lo sie zenié i nie wolno bylo mieé
dzieci. Kobieta w razie urodzenia
dziecka placila daning — przytem
nie wolno jej bylo korzystaé ze
szpitali lub pomocy spolecznej dla
dziecka i matki. Dobrane juz sta-
dla trzeba z1aczyé weztami prawny-
mi i moralnymi, daé dzieciom oj-

Naczelny wodz, gen. dyw. Tadeusz Bor-Kom orowski /pierwszy na lewo/ ze swoim szefem
sztabu, gen. Pelczyrnskim w zamkuw Itter koto Insbrucku — po oswobodzeniu z miewoli

przez wojska amerykariskie

c6w, gdy to jeszcze mozliwe.

Mlodziez poszukujaca i potrze-
bujaca wspéitowarzysza winna go
znale$é i zalozyé rodzine, nie za$
jak dotychczas zaspakajaé swe
pragnienia w przelotnych znajomo-
§ciach. Rozluznienie obyczajow
jest jednym z tragicznych skutkéw
niewoli. Szczegélnie kobiety byly
w Niemczech uposledzone. Nie po-
siadajac zadnych praw, wydane na
laske i nielaske kazdego praco-
dawcy lub ulegajace warunkom
w mieszanych obozach pracy, az
nadto czesto tracily poczucie
wlasnej warto$ci. Perswazja, na-
wet przymus moralny nie powinien
byé $rodkiem unikanym, by wpro-
wadzié pewien lad w masach. Przy-
najmniej poty, poki nie powréei
mniej lub wiecej $wiadome poczu-
cie spoleczne.

Najbardziej palaca jest sprawa
dzieci i mlodziezy. Mlodziez, kt6-
rej wojna przerwala rozpoczeta
nauke, przez lata® oglupiajace]
i nad sily pracy powr6cila omalze
do analfabetyzmu. JeSli co$ czyta-
li, to w gotyku niemieckim. Wy-
niszczona jest fizycznie i czesto
brak jej podstaw moralnych. Ko-
nieczne sg dla nich zdrowe warun-
ki, nauka i wychowanie, wiec ro-
dzina — lub internat w jej braku
— i szkola, Szkoly i kursy, nauka
i jak najwiecej nauki.

Mtlodsze dzieci potrzebuja moze
nauki jeszcze bardziej. Widzialem
chlopcow lat 11 — 12 nie méwig-
cych juz po polsku — tak samo
i mlodsze dzieci. Chlopcy samotnj
bez rodzin, pracujacy ciezko
wsrod Niemc6w musieli mowié po
niemiecku. Male dzieci pozosta-
wiane przez rodzicow podczas ro-
boty w otoczeniu niemieckim i na-
wet wyslane przez nich do szkoly
niemieckiej, znajg dwa trzy slowa
po polsku. Nie jest to moze regu-
13, ale niestety az nazbyt czestym
wyjatkiem,

Jak wspomnialem polityka nie-
miecka dazyla nie tylko do wyko-
rzystania pracy Polakéw, lecz
réwniez do wykorzystania ich ja-
ko Zrédlta nowych sil niemieckich.
Jest to nawiasem méwige wsp6lna
azjatyckim narodom idea jancza-
réow, wykorzystywanie zywotno$ci
i sily innych narodéw przez wy-
chowanie, odrzucenie tradycyj-
nych wiezoéw, ktére tworzyly Euro-
pe. Rodzenie jest — wedlug tych
pojeé — czynnoscia mechaniczng,
dziecko surowcem rzucanym w try-
by maszyny panstwowej, skad ma
wyj$é robotem 2z narzuconymi
reakcjami i obcym odczuwaniem.

Druga faza pracy wsrod wy-
chodZstwa polskiego w Niemczech,
to praca wychowawcza. Jest to —
moim zdaniem — najwazniejsze
dzi§ zadanie. Jadac przez Niemcy,
mozemy sie przekonaé, ze samo
przetrwanie nie jest ostatecznym
warunkiem uratowania spoleczen-
stwa i narodu, bez ktérych pan-
stwo nie moze istnieé. Istotnym
i nadrzednym warunkiem sg war-
tosci pozamaterialne. Jesli ich
w pore nie uchwycimy, odbudowa
panstwa bedzie zadaniem jeszcze
bardziej utrudnionym, niz to prze-
widujemy w najgorszych snach.

Jest | trzecia faza zagadnienia
Polak6éw w Niemczech, moze naj-
dluzsza i najogélniejsza: gdzie
i jak przetrwaé i doczekaé powro-
tu? Ale to juz wychodzi poza na-
sze wewnetrzne ramy. Polacy
w Niemczech stana sie zagadnie-
niem miedzynarodowym nie tylko
w plaszczyZnie czysto politycznej,
ale i materialnej. Stang sie zaga-
dnieniem nie tylko dalekiej obcym
Polski, ale problemem europejskim
i §wiatowym.

JAN KURZAWA
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Straszliwy chaos, jaki z.apanmgval
w Swiecie - po zakonczeniu wo)ny
z Niemcami rozszerza sie coraz bar-
dziej — obejmujac najbardziej na-
wet niespodziewane tereny, W chwi-
li, gdy konferencja w San Francisco
po dwumiesiecznych borykaniach sie
z rozlicznymi trudnosciami osiagnela
martwy punkt, potknawszy sie
o sprawe veta wielkich mocarstw —
Europa i Srodkowy Wschod staja sie
terenem starcia sprzecznych intere-
s6w. Coraz liczniejsze konflikty
wzrastajaca nieufnos¢ miedzy mo-
carstwami, wyraznie zarysowujaca
sie linia podzialu Europy na zupetl-
nie oddzielone od siebie sfery vgp!y;
wow — wszystko to coraz wyraznie)
nabiera charakteru zbrojnego pokq—
ju, ktéry nie wrézy na przyszlosé nic
dobrego.

ZATARG NA SRODKOWYM
WSCHODZIE

Konflikt jaki wybuchl miedzy W.
Brytania a Francja na tle Syrii jest
zjawiskiem szczegdlnie nlepokola-
cym. Te dwa mocarstwa zqchodr_uq-
europejskie, ktérych nic nie dzieli,
a tak wiele laczy, znalazly sie w sta-
nie powaznego zatargu. Zrédlo obec-
nej sytuacji w krajach Lewantu jest
dalekie, laczy sie z historia ostatnie]
wojny i polityki mandatowej panstw
koalicji,

‘Dwa male panstewka Lewantu:
Syria i Liban — przed pierwsza wo)-
na $wiatowa wchodzily w sklad im-
perium tureckiego. Po wojnie nasta-
pil podzial tego imperium, ktore byto
mocarstwem nieprzyjacielskim, wal-
czacym po stronie Niemiec. W roku
1920, na konferencji w San Remo
przyznano Francji prawo sprawowa-
nie opieki mandatowej nad Syria
i Libanem. W ciagu 20 lat — mimo
powtarzajacych sie zamieszek 1 nie-
pokojéw — Francja polozyla duze
zastugi w dziedzinie gospodarczego
i kulturalnego rozwoju tych dwu kra-
jow arabskich. Wplywy kulturalne
Francji, ktorych poczatek datuje sie
od konca XIX-go wieku — wzra-
staly z kazdym rokiem. Jezyk fran-
cuski stal sie niemal drugim jezy-
kiem ojczystym inteligencji syryj-
skiej i libanskiej.

Po klesce Francji w 1940 roku
Syria i Liban byly rzadzone przez
Vichy. Ulegloéé rzadu Vichy wobec
Niemiec otworzyla agentom niemie-
ckim droge do Syrii 1 Libanu. Mno-
z3 sie tam wtedy wplywy nie-
mieckie, ktore prébuja podminowa¢
caly Srodkowy Wschéd. W 1941
roku polozenie staje sie tak grozne,
ze W. Brytania postanawia przeciw-
dzialaé. Wojska brytyjskie, po poko-
naniu_oddzialéw francuskich, wier-
nych Vichy opanowuja oba panstwa.

27 wrzesnia 1941 dowddca wojsk
“wolnych Francuzéw” proklamuje
z ramienia gen. de Gaulle mepgd}e:
glo§é Syrii. W dwa miesiace poznie]
niepodleglos¢ otrzymuje rowniez
i Liban. )

Przez dwa lata panuje w obu pan-
stwach wzgledny spokéj. Zostaje on
zmacony dopiero w 1943 roku przez

Przeglad tygodniowy

francuskiezo komisarza generalne-
go, ktory zlozy} z urzedu prezydenta
Libanu, rozwigzal parlament i na-
rzucil mianowanego przez siebie pre-
zydenta, zapowiadajac, ze bedzie on
sprawowal wladze pod nadzorem
Francuzéw. Na skutek tych zarza-
dzen w Bejrucie wybuchty walki u-
liczne, doszlo réwniez do zamieszek
w solidaryzujacym sie Damaszku.
Uspokojenie nastapilo dopiero na

skutek interwencji Brytanii
i Stanéw Zjednoczonych. Gen. de
Gaulle odwolal swego komisarza,

a legalny prezydent powrécil do wia-
dzy. Rokowania przejal w swoje re-
ce gen. Catroux, ktéry doszed} do po-
rozumienia z  przedstawicielami
Syrii i Libanu — gwarantujacego
niepodleglos¢ tych panstw z dniem
1 stycznia 1944, z tym, Ze na czas
trwania wojny maja tam by¢ stacjo-
nowane oddzialy francuskie — podo-
bnie jak i oddzialy brytyjskie.

Z poczatkiem biezacego roku
przedstawiciele paristw Lewantu roz-
poczeli rokowania z delegatem fran-
cuskim, gen. Beynet, w celu ostate-
cznego zalatwienia spornych spraw.
Po pierwszej fazie rokowan gen.
Beynet udal sie do Paryza po dalsze
instrukcje. Tymczasem jednak do
portu w Bejrucie wplynat krazownik
francuski, przywozac dalsze kontyn-
genty wojsk.

Wzmocnienie garnizonu  fran-
cuskiego wywotato ostry protest ze
strony Syrii i Libanu. Oba panstwa
uznaly ten akt za probe wywarcia na
nich presji w trakcie toczacych sie
rokowan. Rozpoczely sie: demonstra-
cje i jak twierdza Zrédla francuskie
— czemu zreszta Syryjczycy zaprze-
czaja — ataki na francuskie insty-
tucje. Zabito kilku zoinierzy fran-
cuskich. Framncuzi odpowiedzieli kil-
kugodzinnym ogniem artyleryjskim
na Damaszek, powodujac powazne o-
fiary wsérod ludnosci cywilnej.

Sprawa Syrii i Libanu nabrata
wowezas rozglosu miedzynarodowe-
go. Pierwsze préby kompromisowe-
go zalatwienia sporu nie powiodly
sie. Woéwezas rzad brytyjski powziat
zdecydowanie kroki, polecajac do-
wédey brytyjskiemu na Srodkowym
Wschodzie gen. Paget przywrdcenie
porzadku. O decyzji tej zostal po-
wiadomiony gen. de Gaulle, ktéremu
jednoczesnie zaproponowano spotka-
nie w Londynie przedstawicieli Fran-
cji, Stanéw Zjednoczonych i W. Bry-
tanii celem ostatecaznego rozstrzy-
gniecia sprawy i zakonczenia kryzy-

su.

Gen. de Gaulle odrzucit te propo-
zycje, oskarzajac W. Brytanie, ze to
jej agenci wywolali rozruchy w Da-
maszku. Zaproponowal on jedno-
cze$nie zwolanie konferencji pieciu
wielkich mocarstw /wtlaczajac w to
Rosje/. ktora zajelaby sie nie tylko
sprawa Syrii i Libanu, ale w ogdle
calego Swiata arabskiego.

Panstwa arabskie, ktore popieraja
stanowisko Wielkiej Brytanii, zaza-
daly. by ich przedstawiciele wzieli u-
dzial rowniez w ewentualnej konfe-
rencji. Premier Syrii odrzucit
oskarzenia prasy francuskiej prze-
ciw syryjskim demonstrantom, jako
bezpodstawne i oswiadczyl, ze kraj
jego nie uzna w swych granicach sta-
tych intereséw jakiegokolwiek mo-
carstwa. 3

Wobec tak sprzecznych wersji co
do przyczyn kryzysu trudno jest u-
stalié, kto ponosi wine za obecne zaj-
§cia. Nie ulega jednak watpliwosci,
ze postepowanie Francuzow — na-
wet jesli chodzilo o samoobrone —
przekroczylo dopuszczalne granice.
Zarzut pod adresem W. Brytanii, ze
jej agenci wywotali zamieszki — nie
brzmi zbyt przekonywajaco. Trudno
bowiem sadzié, by W. Brytanii mogtlo
zaleze¢ na prowokowaniu sSwiata
arabskiego, ktory zreszta wykazuje
obecnie wielka solidarnosé.

W rezultacie wojska francuskie o-
puscily Damaszek pod eskorta od-
dzialéw brytyjskich. Przyczynilo sie
to do pewnego odprezenia wzburzo-
nej atmosfery, ale caly spér pozosta-
je jak dotad w zawieszeniu i mozli-
wosé tak potrzebnego Europie paktu
brytyjsko-francuskiego wydaje sie
obecnie dalsza, niz kiedykolwiek.

Sprawa Syrii i Libanu to niestety
jeszcze jeden dowéd stosowania po-
lityki sily przez wielkie mocarstwa
w stosunku do malych narodow. I
jeszeze jeden dowod niezliczonych
sprzecznych intereséw miedzy mocar-
stwami, ktérych harmonijna wspol-
praca stanowi¢ ma wylaczng podsta-
we przyszlej organizacji bezpieczen-
stwa $wiata.

SAN FRANCISCO POD ZNAKIEM
ZAPYTANIA

W tej sytuacji i w tej atmosferze
budowa tej organizacji kuleje i ku-
le¢ musi. Konferencja w San Fran-
cisco miata pracowaé dla przysziosci
w oderwaniu od wypadkéw tocza-
cych sie obecnie na sSwiecie. Ale od
rozwoju tych wypadkow zalezy wia-
$nie ta przyszio$é¢ i nic nie przyjdzie
z najpiekniej nawet brzmigcych ha-
sel, czy z najbardziej nawet przeko-
nywujaco wygladajgcych projektow,
jesli przed wprowadzeniem ich w zy-
cie Swiat podzielony zostanie przy
pomocy brutalnej sity i zagniezdza sie
w nim na stale zle obyczaje, pozo-
stajace w sprzecznosci z najbardziej
prymitywnymi zasadami zycia mie-
dzynarodowego i miedzynarodowej
sprawiedliwosci. San  Francisco
zamknelo oczy na losy Polski, doma-
rajace] sie sprawiedliwosci. Ale
sprawa Polski zawista nad konferen-
cja jak czarna, ciezka chmura. Dzis
inne narody przychodza tam szukaé
sprawiedliwosci.

Konferencja w San Francisco nie

potrzebuje jednak szukaé trudnosci

na Swiecie. Ma ich do$¢ na wlasnym
podwoérku. Trwajacy tam spor toczy
sie o zasady. Ale te zasady — to
wlasnie zycie, to wlasnie przyszlosé
Europy i Swiata, Zainteresowanie
opinii publicznej konferencja w San
Francisco zmniejszylo sie dzi§ po-
waznie pod wpltywem wypadkéw roz-
grywajacych sie w Europie i na
Srodkowym Wschodzie. Wzrosnie
ono jednak z pewnoscia pod wpty-
wem trudnosci, na jakie Konferen-
cja ostatnio natrafila. Przebyla ona
ich juz wiele, borykajgc sie z naj-
rozmaitszymi sprawami, tak ze zda-
walo sie, iz bedzie mozna zakonczyd
pomyslnie jej obrady w poczatkach
czerwca. Pekla jednak bomba, kto-
rej skutkéw obawiano sie oddawna.
Sprawa veta wielkich mocarstw o-
kazala sie zaporg nie do przebycia.

W Jalcie uzgodniono, ze kazde
z wielkich mocarstw zasiadajacych
w Rzadzie Bezpieczenstwa posiada
prawo veta /sprzeciwu/, wstrzymu-
jace wszelka akcje polityezng, go-
spodarcza czy wojskowa przeciwko
przysztemu napastnikowi. To prawo
veta “wielkiej pigtki” spotkalo sie
z rozlicznymi sprzeciwami ze stropy
mniejszych narodow, ktore stusznie
twierdzily, ze nie daje im ono zadnej
gwarancji bezpieczenstwa i stanowi
furtke dla zamaskowanej agresji
mocarstw,

Tymeczasem jednak okazalo sie, ze
Moskwa idzie jeszcze dalej, niz po-
stanowienia, podjete w Jalcie. Ko-
misja pieciu /zasiadal w njej przed-
stawiciel rosyjski p. Sobolew/ usta-
lita projekt, przewidujacy, Ze przed
ustaleniem sprawy napastnika kon-
flikt moze by¢é dyskutowany i rozpa-
trywany przez Rade Bezpieczenstwa,
Po ustaleniu tego projektu delegacja
rosyjska odwolala sie¢ do Moskwy.
Przez dluzszy czas oczekiwano odpo-
wiedzi, wreszcie nadeszta odpowiedz
— odmowna. Rosja zada, by kazde
z wielkich mocarstw mialo prawo
wstrzymaé nawet jakakolwiek dysku-
sje nad ewentualnym konfliktem
i nie dopuscié do dochodzen.

W tej sytuacji nadzieje pomysine-
go zakonczenia konferencji zmalaly
niepomiernie. Trudno przypuscié,
by mniejsze panstwa zgodzily sie na
takie rozstrzygniecie, zdajace je na
absolutna taske i nielaske wielkich
mocarstw. Ale Wielka Brytania
i Stany Zjednoczone, a wraz z nimi
Francja i Chiny zajely rowniez zde-
cydowane stanowisko przeciw takie-
mu brutalnemu zdzieraniu z organi-
zacji Swiatowego bezpieczenstwa
wszelkich nawet pozoréw sprawiedli-
wosci miedzynarodowej. Przewidu-
je sie, ze projekt w brzmieniu rosyj-
skim zostanie zdecydowanie odrzuco-
ny i ze wowczas Rosja opusci Kon-
ferencje.

San Francisco pracuje dla przy-
sztosci, Dla rozstrzygania biezgcych
zagadnien mogarstwa sprzymierzone

nie majg aparatu uprawomocnione-
go do pqdeJmowanxa decyzji — poza
spotkaniami “Wielkiej Tréjki”.

CZY NOWE SPOTKANIE
TRZECH?

A zagadnien tych namnozylo sie
mepolgo;aco wiele. Oméwiona na
wstepie sprawa Syrii i Libanu sta-
nowi osobne zagadnienie, bedge nie-
pokomcym sporem wsrod mocarstw
;a_chodmo-e}lropejskich. Ale trudno-
Sc1 1 spory, istniejy w samej Europie,
mnozy si¢ wzdluz sztucznej linii po-
dzialu na strefy wptywéw, ktéra nie-
przebytym murem oddzielita
Wsch{)d od Zachodu. Chociaz prasa
brytyjska coraz mniej miejsca po-
Swigca tym sprawom, skupiajac u-
wage na nadchodzacych wyborach, to
Jedqu istnieja one nadal i bynaj-
mniej nie stracily nic na swej ostro-
$ci.

. W Polsce w stosunku do ktérej Ro-
sjanie pogwalcili wszelkie zaciggnie-
te zobowigzania i obietnice, panuje
kompletne bezprawie, gwalt i wy-
zysk. Zaden system wspélpracy mie-
dzynarodowej, zadna organizacja po-
kojowa Europy czy $wiata, zadne cy-
wilizowane panstwo nie moze zam-
knaé oczu na cierpienia i losy naro-
du_polskiego.

Pos_tanowienia powziete w sprawie
Polski ,w Jalcie praktycznie nie
istnieja. Ale pogwalcenia tych po-
stanowiern mozna sie latwo doszuka¢
w innych czesciach Europy. Sprawa
okupacji Niemiec, gdzie kazde mo-
carstwo stosuje inng polityke — ru-
szy by¢ moze, naprzod dzieki zapo-
wiedzianemu spotkaniu gen. Eisen-
howera, marsz. Montgomery, marsz.
Zukowa i ren. de Lattre Tassigny.

e w Triescie nic sie nie zmieni-
1o, mimo optymizmu, wykazywanego
przez niektére pisma brytyjskie. Na
Bornholmie Rosjanie pozostaja na-
dal, choé tak niewiele juz stychaé
o tej wyspie, a rosyjska strefa
wplywéw pozostaje odeieta od reszty
swiata zaporg, ktorej przedstawicie-
le mocarstw zachodnich nie sa w sta-
nie przebyé,
. W tej sytuacji Prezydent Truman
1 premier Churchill czynia wysitki
zmilerzajgce do nowego spotkania
“Wielkiej - Tréjki”. Stanowisko
marsz. Stalina w tej sprawie nie jest
Jeszcze znane. Swiat wigze z tym
spotkaniem elbrzymie nadzieje, po-
dobnie zreszta jak to bylo przed Jal-
ta. I.)eklar‘acja krymska i postano-
wienia podjete w Jalcie bylty olbrzy-
nim ustgpstwem na rzecz rosyjskie-
go punktu widzenia. Jak dotad jed-
nak nie widaé, by zostaly one gdzie-
kolwiek skutecznie wprowadzone
W zycie, a wiadomo, ze to nie Wielka
Brytania i Stany Zjednoczone stoja
temu na przeszkodzie.

(;;y_ nowe spotkanie ‘“Wielkiej
Tréjki” doprowadzi do dalszych u-
stepstw w stosunku do Rosji, czy tez
mocarstwa zachodnie zajma zdecydo-
wane stanowisko? Od odpowiedzi na
te pytania zalezg dzi$ losy Europy.

ZASTEPCA

O istnieniu bieguna magnetyczne-
go wiedziano bardzo dawno. Sa
wszelkie dane, ze igl¢ magnesowa
znali juz Egipcjanie i umieli si¢ nia
nawet postugiwaé. Wedlug zdania
uczonych ostatnich wiekow biegun
magnetyczny nie jest punktem sta-
le lezacym w okreslonym miejscu,
lecz raczej wedrownym. gdyz zmie-
niajacym swe poloZzenie w stosunku
do bieguna péinocnego. ;

W 1831 roku podréznik James
Clark Ross, jeden z licznej rzeszy ba-
daczy okolic podbiegunowych, okre-
slil pozycje bieguna magnetycznego.
Wedlug jego zdania biegun ten znaj-
dowal sie na poétwyspie Bootnien-
skim, w pélnocnej Kanadzie przy cie-
$ninie Franklina. W ciagu ostatnich
114 lat przyjmowano, ze twierdzenie
Rossa jest stuszne.

Z czasem jednak stwierdzono
pewne odchylenia igly magnetycznej
w busolach, ktére pozwalaly przy-
puszczaé, ze po uplywie stu lat okre-
$lenie Rossa nie jest catkowicie Scisle.
. Znajomos$é dokladnego polozenia poi-
nocnego bieguna magnetycznego jest
konieczna, gdyz ma ona powazne zna-
czenie dla nawigacji, szczegélnie zas
dla nawigacji powietrznej. Dlatego
w ramach Imperialnej Szkoly Nawi-
gacji Powietrznej zorganizowano lot
naukowy, ktoryby usunal wszelkie
watpliwosei i stwierdzil polozenie te-
o bieguna.

Do lotu uzyto samolotu bombowe-
go krolewskiego lotnictwa, typu
“Lancaster”. Wewnatrz samolotu u-
rzadzono specjalne bardzo bogato za-
opatrzone laboratorium naukowe.
Poza tym zaloga skladajaca sie z kil-
kunastu oséb zostala zabezpieczona
pod kazdym wzgledem, wygody i bez-
pieczenistwa, nawet w razie przymu-
sowego ladowania. Jakze nieprze-
myslanym i dziecinnym W poréwna-
niu z tym lotem, byl 6w lot balonem w
wolnym do bieguna, zorganizowany
w ostatnich latach XIX wieku. Z u-
czestnikow tej wyprawy nikt zreszta
nie powrdcit. Szczatki balonu znale-
ziono dopiero w 1927 roku. Tu rzecz
sie miala inaczej. Przypuszczamy, ze
nigdy jeszcze badacze nie korzystali
z tak dogodnych warunkéw pracy
w czasie wyprawy podbiegunowej
i nigdy dotad nie zdotali uzyskaé tak
doniostych wynikéw w tak krétkim
czasie. .

Polozenie bieguna magnetycznego
ustalono w czasie trzeciego z kolei
lotu, jednak S$cisty punkt tylko
teoretycznie zostal okreslony, bowiem
instrumenty wykazywaly najwieksze

Now

odchylenie w ciagu pélgodziny, gdy
“Aries” /tak nazwano samolot ba-
dawczy/ przelatywal w rejonie Wysp
Swedrupa, a wiec 200 — 300 mil na
poinocny — zachdod od polozenia
oznaczonego przez Rossa.
Wydawalo by sie. ze tak drobna
roéznica, niepowinna odgrywaé wiel-
kiej roli w obliczeniach kurséw na
calej kuli ziemskiej. Rzeczywiscie nie
odgrywa, jezeli chodzi o dotychczaso-
we szlaki komunikacyjme. Lot
“Ariesa” nad biegunem péinocnym
i poétnocnym biegunem magnety-
cznym mial jednak bardziej doniosie
cele. niz ostateczne ustalenie obecne-
go punktu, do ktoérego kieruja sie
ostrza igiel magnetycznych. Arktyk
zaczyna odgrywa¢é¢ coraz powazniej-
sza role w przyszlym planowaniu ko-

’ [ )
munikacji lotniczych. Komunikacja
kontynentow przez Arktyk bytaby
blizsza i latwiejsza, gdyby zwalczyé
szereg trudnosci. Trudnosci te lezay
w sferze nawigacyjnej i — polity-
cznej.

Trudnosci nawigacyjne sa ogro-
mne, choéby z tego wzgledu, ze pod-
stawowe s$rodki ukazywania drogi
jak n.p. kompas — w tym wypadku
sa przedmiotem nieuzytecznym. Wo-
bec pogdd, stale niesprzyjajacych
gwiazdy tez nie zapewniaja dostate-
cznej pomocy. Orientacja “na
wzrok”, a wiec pordwnywanie mapy
z terenem nie daje wyniku wobec nie-
skonczonej pltaszczyzny lodu i Sniegu,
ktora caltkowicie pokrywa kontury
ladéw i morza. Jak “Aries” wybrnat
z tych trudnosci, podamy kiedys do

lotnicze

wiadomos$ci naszym czytelnikom.

Jezeli teraz przej$¢é do spraw na-
tury politycznej, to rozwojowi komu-
kacji arktycznej bedzie stala zawsze
na przeszkodzie Rosja. N.p. najkrot-
sza geograficznie droga Kanada —
Indie przez biegun, musi obejmowacé
przelot nad terytorium rosyjskim.
Jak dotychczas Z.S.R.R. niezmiennie
stoi na stanowisku nietykalnosci jej
terenow dla wszelkiego rodzaju sa-
molotéw komunikacyjnych obcych
narodowosci. Podobnie ma gie spra-
wa z wiecej niz polowa mozliwych
traktow lotniczych przez Arktyk.
Jak bedzie mozna rozwigzaé te spra-
wy dopiero przyszlosé pokaze.

Z chwilg, kiedy opracowane zosta-
ng wyniki lotu “Ariesa”, rozpoczna
si¢ dalsze loty, majgace na celu zba-

Z tygodnia na tydzien

28 maja: Gen. dyw. Tadeusz
Bor-Komorowski mianowany Na-
czelnym Wodzem Polskich Sit Zbroj-
nych dekretem Prezydenta R.P.
z dnia 30 wrzesnia 1944 7. objql swe
obowigzki po powrocie z niewoli nie-
mieckiej.

—W rozkazie do wojska gen. dyw.
T. Bor-Komorowsk:r  powiedzial
m.in.: “W ciggu pieciu i pot lat Na-
rod Polski zachowat niezlommq po-
stawe w nieprzerwanej ani na chwile
walce z najezdzcq niemieckim, docho-
wujqc wiernie przyjaini naszym bry-
tyjskim 1 amerykanskim Alian-
tom ... Niezaleinie od tego, z jakich
formacyj sie wywodzicie, czy 8zlidcie
2z Polski, czy ze érodowisk polskich
zagranicq, dzis obowigzkiem Wa-
szym, wsazystkich zotnierzy, jest two-
rzyé zwartg i mierozerwalng catodé
w oparciu o legalny Rzqd Rzeczy-
pospolitej. Tego wymaga od nas po-
waga sytuacji, tego oczekuje od mas
Naréd Polski”,

—Gen. dyw. Wiadystaw Anders u-
stepujqc 2e stanowiska p.o. Naczel-
nego Wodza w rozkazie do wojska po-
wiedziat m.an,: “Wyznaje, ze bylem
dumny z Was, gdy mimo najczarniej-
8zych perspektyw ogolnych i osobi-
stych — poszliscie w boj na odwie-
cznego wroga z niezlomng wolq zwy-
cieskiego zakorczenia zmagan . . .
Gdyby pola bitew mialy ujrzeé pol-

skich zotnierzy, bede wsrod Was,
zZnow w waszych szeregach”.

—Stettinius, Sekretarz Stanu dla
spraw zagranicznych podat w 5-ciu
punktach wytyczne polityki zagrani-
cznej Stanow Zjednoczonych.
W sprawie Polski oswiadczyt: “Sta-
ny Zjednoczone gteboko zatujq, ze
Polgka nie byla reprezentowana ma
konferencji w San Francisco. Polska
jest jednym ze Zjednoczonych Naro-
dow © powinna byta byé tutas”.

—Rzqd amerykainski wystosowat
note do rzqdu francuskiego, zqdajqca
wyjednienia polityki Francji w sto-
sunku do Syrii v Libanu,

29 maja: Nadfortece amery-
karnskie bombardowaly Jokohame,
najwiekszy port oceaniczny Japonii.

—Ogtoszono, ze w Syrii i Libagse
toczq sie walki Artyleria francuska
ostrzeliwuje Damaszek 1 Hame.

—Premier Churchill podal, ze
gtraty Imperium Brytyjskiego od po-
czatku wojiny do konca lutego 1945 r.

wyniogly 1.128.315 ludzi, z czego
307.201 zabitych.
30 maja: Ogloszono, ze Per-

8ja zazadata wycofania wojsk alian-
ckich z je; terytorium.

—W Londynie rozpoczela sie kon-
ferencja przedstawicieli Narodéw
Zjednoczonych w celu ustalenia pro-
cedury karania zbrodniarzy wojen-

nych.

31 maja: Premier Churchill
wystogowat note do gen. de Gaulle’a
zqdajqcq zaprzestania ognia w Syrii
1 Jibanie i wycofania wojsk fran-
cuskich do koszar. Dowédca wojsk
brytyjskich na Bl. Wsachodzie otrzy-
mat rozkaz interweniowania,

—Rzqd francuski wydat rozkaz
zaprzestania ognia w Syrii i Liba-
nie,

—Nadfortece amerykainskie bom-
bardowaly Osake¢, waine centrum
przemystowe Japonii,

—Ogloszono, ze straty wojenne
Stanéw  Zjednoczonych  wyniosly
1.002.887 2z czego 227.097 zabitych.

1 czerwca: W Paryiu oglo-
szono tekst moty rzqdu francuskiego
do rzqdu amerykanskiego. Gen. de
Gaulle zlozyt publiczne odwiadczenie
w odpowiedzi na mote prem. Chur-
chilla.

—W Moskwie ogloszono o skiero-
waniu przez rzqd sowiecki not do
rzadow W. Brytanii, Stanéw Zjedno-
czonych, Chin 1 Francji w sprawie
Syrii 1 Libanu.

—Wojska brytyjskie wkroczyty do
Damaszku. Okrety marynarki bry-
tyjskiej przybity do Bejrutu.

—Ogtloszono, ze straty wojenne
Marynarki Brytyjskie; wynioslty 730
okretéow, imperialnej: — 46.

danie strefy arktycznej, jako nowego
pola ekspahsji lotnictwa komunika-
cyjnego. Przypuszczaé nalezy, ze
jednak komunikacja taka jest moz-
llwa.' Dla Polski mialoby to takze
powazne znaczenie, bowiem niektére
z tych linii transbiegunowych, kon-
czace sie w Skandynawii, swe dalsze
polaczenid na potudnie i wschéd uzy-
skuja w Warszawie.

_Ostatnie wiadomosei z San Fran-
cisco przyniosty dos$¢é niezrozumiala
sensacje, ze w tej chwili w ramach
mxedzyn_arodowyph sil  bezpieczen-
stwa, nie przewiduje sie organizacji
miedzynarodowego lotnictwa wojen-
nego. Nalezy to przetlumaczyé na
Jezyk praktyczny: jesli miedzynaro-
dowe sity bezpieczeristwa nie beda po-
siadaly lotnictwa, w ogéle ich istnie-
nie a_ przede wszystkim mozliwosé
ich dzialania jest bardzo watpljwa.

_ Jeszcze niedawno korespondent
jednego z najpowazniejszych pism
lotniczych Swiata, “Aeroplane” pi-
sat: .“Migdzynarodowe sily lotnicze
bezplgczeqstwa s3 podstawowym wa-
runkiem istnienia pokoju”. W jed-
nym z pierwszych oficjalnych oswiad-
czen ogloszonych jako rezultat narad
w Dumbarton Oaks znajdujemy zda-
nie: “B‘ezpieczer’]stwo pokoju musi
oprze¢ si¢ na_ miedzynarodowych si-
lach zbrojnych, stojacych do rozpo-
rzadzenia nadrzednej organizacji
miedzynarodowej, a skladajacych sie
przede wszystkim z lotnictwa, dalej
z marynarki oraz wojska ladowego”
przy czym w komentarzach wyjasnio-
no, ze porzagdek w jakim podano ro-
dzaje sit zbrojnych nie jest przypad-
kowy, zdyz jedynie silne lotnictwo
Jest w stanie zapobiec grozacej na-
pascl 1 niweczy¢é w zarodku wszelkie
proby jakiejS wojny napastniczej.

Gdy tej sily lotniczej nie ma, inne

Zarzucenje mysli utworzenia mie-
dzynarodowych sit lotniczych bezpie-
czenstwa, oznacza chwilowa rezygna-
cle z wszelkiej wspélpracy miedzy-
narpdowej. Jednak w obecnym poto-
zeniu zrozumiale jest stanowisko
tych mocarstw, ktére sie temu sprze-
clw‘ﬂy.‘ B‘OJa sie one, ze to co mialo
wyjsé¢é Swiatu na dobro, zapewniajac
narodom pokéj mogloby byé uzyte
dla celéw przeciwnych: zduszenia
malych narodéw, odebrania im moz-
[xwospl obrony i przymusowe weci-
sniecie w systemy, w ktérych nie by-
tyby zdolne ani zyé, ani sie rozwijaé.

M. J. GORDON
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Dzien pracy w obozie koncentracyjnym
w Os$wiecimiu trwa 12 godzin. Zaczyna
sie o 6-ej rano apelem i kokczy sie wie-
czér takze apelem. W poludnie odbywa
sie jeszcze jeden apel, gra orkiestra i jest
przerwa obiadowa. Gdy za jakies prze-
kroczenie regulaminu poszgzegélny blok
czy caly obdz otrzymuja wieczorem apel
karny, dzieri z 12-u godzin przedluza sie
daleko w noc.

Raz, w pazdzierniku 1940 roku, pe-
wien chory na biegunke zamarudzit w la-
trynie i pare minut spéznil sie¢ na apel.
Caly trzeci blok otrzymal za kare cztero-
godzinny apel nocny. Blisko 700 ludzi
stalo na wietrze pod ulewnym deszczem,
w przenikliwym chlodzie. Umarlo wtedy
trzech wiezniow; jednego z nich apel za-
stal w agonii.

Byl to juz drugi apel karny w nied.lu-
gim przeciggu czasu. Niecaly tydzien
przed tym, gdy Blocksfiihrer, SS Hans
Kretzmann, znalazl w sienniku jednego
z wiezniow woreczek z tytoniem, trzeti
blok stal na apelu dwie godziny. Wino-
wajce zapakowano na tydzien do ciemni-
cy. Po tygodniu przeniesiono go do kre-
matorium. Byl to silny meiczyzna po
czterdziestce i chociaz rok przebywal w o-
bozie, wygladal zdrowo i mocno.

Rygor 12-u godzin jest ustanowiony
dla catego roku. Latem lzej go znosié, je-
sienig i zimg — ciezej. Sloty i zimna
podwajaja czas. Ludzie sg Zle ubrani, ma-
ja na sobie cienkie drelichy i do pierw-
szych przymrozkéw sa bosi i bez czapek.
Obojetna natura sprzymierza sie wtedy
z ludzkim okrucienstwem i ludzka pogar-
ds.

Gdy nastaja krétkie dnie, praca zaczy-
na sie w nocy, a konca dobiega takze w
mrokach. Oslepiajacy blask reflektorow
wydobywa z ciemno$ci jasno$é ostrzejsza
niz dzienna. Oba apele, ranny i wieczor-
ny, odbywaja sie przy tym obnazajacym
i zlowrogim $wietle. Dookola jest noc
ogromna i niema. Gardlowe krzyki
Capéw i SS-6w dono$niej i chrapliwiej
rozbrzmiewaja, anizeli w dzien. Takze
SS-i, dozorujacy obdz z drewnianych wiez
pilniej czuwaja przy swych karabinach
maszynowych. Poza tym wstaje mglisty,
chmurny dzien, lub zapada noc.

Jesienia 41-go roku Oswiecim prze-
chodzit ciezkie dnie. W zwigzku z maso-
wymi aresztowaniami oraz fapankami po
miastach i po drogach przygodnych ludzi,
do obozu przychodzily coraz nowe tran-
sporty. Zwozono je zawsze noca. W bla-
sku reflektoréw, wérod wrzaskow SS-ow,
wystrzaléow i ujadania szczutych pséw,
gnano z kolei ten ciemny, stloczony tlum
az po brame, na ktérej plong!t wielki na-
pis: “Durch Arbeit zur Freiheit”.

Po niedlugim okresie znoSnych warun-
kéw mieszkaniowych, w sztubach, obli-
czonych niegdy$, gdy budowano austria-
ckie koszary, na 17 lozek, gniezdzilo sie
teraz po 100 i wiecej ludzi. Sienniki cia-
sno stloczone przy sobie stuzyly dwu
a nieraz i trzem wiezniom. Weczesnie za-
czely sie tego roku chlody. Jesien byta
ostra i slotna. Smiertelno$é wzrastala
z dnia na dzienn. Szerzyly sie choroby,
szczegblnie biegunka, zapalenia ptlue
i schorzenia pecherza.

Poza tym w zwigzku z przybyciem do
obozu nowych straznikéw kurs w stosun-
ku do wiezniow uleg! silnemu zaostrzeniu.
SS-i, przyslani tutaj przewaznie za jakie$
stuzbowe czy prywatne uchybienia, checac
z miejsca wykazaé si¢ przed komendan-
tem obozu, szaleli z gorliwosei, ktora wy-
ladowywata sie¢ w nieustannych biciach,
kopaniach i najwymyslniejszych szyka-
nach. Sladem swych przelozonych szaleli
réwniez Capowtie blokéw i ich zastepcy.
Nawet niejeden z posréd ‘‘sztubowych”,;
wiezien, jak wszyscy inni, ulegal tej o-
golnej atmosferze i bity — bil z kclei
swych wspélitowarzyszy. Plaga kar spa-
dla na oboz,

W kilka dni po drugim karnym apelu
trzeciego bloku zdarzyla sie rzecz groi-
na: jednego z wieznipw, nalezacego do
tego bloku, chwytano na nieudanej proé-
bie ucieczki. Stalo sie to przedpoludniem
w godzinach pracy. Natychmiast zarza-
dzono apel.

Gdy ob6z wéréd wzmozonych wrzaskow
8S-6w 1 capéw ustawil sie blokami
w przepisowych dziesiatkach, po dlugim,
prawie godzinnym czekaniu, wpedzono
na plac przed front szeregéw — ucieki-
niera. Byl to miody, dwudziestoparoletni
chlopiec. Kopany i pchany przez otacza-
jacych go SS-6w szedl, potykajac sie, osle-
piony krwig, ktéra splywajac z rozciete-
go czola, zalewala mu oczy. Kilka tysie-
cy ludzi wyprostowanych na bacznosé,
przypatrywalo mu sie z natezeniem i w
milczeniu. Gdy tamten doszed! do Srodka
placu, uderzenie piescia w plecy zmusito
go do wyprostowania sie.

Wtedy jeden z SS-6w znany z niepraw-
dopodobnie dlugich rak, wepchnal mu za
kolnierz kij z niemieckim napisem:
“Znowu jestem tutaj”. Drag przymoco-
wal do szyi sznurkiem. Drugi SS,,
osiemnastoletni kedzierzawy Dietrich,
wsadzil chlopcu na ostrzyzong glowe ko-
guta skleconego z kolorowych papierkow,
a do rak wetknal mu bebenek z paleczka.
Pozostali SS-i ryczeli ze §miechu. Przy-

Opowiadanie przystane z Kraju. Opisane
zdarzenia 1 przytoczone mnazwiska — 3q
prawdziwe,

Apel w Oswiecimiu

cichli dopiero wtedy, gdy zabral glos ko-
mendant. Byl to drobny bardzo zwarto
zbudowany mezczyzna okolo czterdziestki,
o nieproporcjonalnie duzej glowie i mar-
twej, ziemistej twarzy, ktora przypomi-
nala maske. Przemowil krotko swoim
gluchym i bardzo dono$nym glosem czlo-
wieka przywyklego do rozkazywania,

Niefortunnego uciekiniera skazano na
100 kijow. Caly obdz mial byé swiadkiem
egzekucji. Ale zanim to nastapilo, kaza-
no winowajcy przemaszerowaé¢ wzdluz
wszystkich szeregéw swoich wspottowa-
rzyszy. SS-i i Capowie pilnie uwazali,
aby nikt nie odwazy! sie opuscié oczu.
Kto to uczynil, byl natychmiast bity. Po
pierwszych biciach spojrzenia wszystkich
wlepione byly w idacego.

Szed! wolno krokiem dziwnym, jakby
nie na swoich nogach, wyprostowany, lecz
z oczami ciggle niewidzagcymi, powleczo-
nymi mgls, ktora nadawala im obcy, nie-
ludzki wyraz. Usta mial pokrwawione
i skrzywione grymasem, widaé bylo, ie
koncem jezyka zwilza rane po wybitych
zebach. W lewej dioni trzymal bebenek,
a prawa, ktora byla krwawym strzepem
uderzal wen paleczky, wybijajgc takt row-
ny i okropny.

Cisza byla ciezka i przytlaczajjca, jaka
zalega w tlumie opetanym groza. Wdrod
niej niezmiennym rytmem rozbrzmiewa-
ly tepe i krétkie uderzenia paleczki w per-
gamin bebenka. Po chmurnym ranku
przejasnilo sie teraz cokolwiek i nawet
slorice ukazalo sie¢ z poza strzepéw bru-
natnych oblokéw. Delikatna jasno$é prze-
$wietlila mgliste powietrze, a srebrne li-
§cie smuklych topoli, rosngcych wzdluz
czerwonych blokow, zalénily czysta wil-
gocig. Czas mijal wolno.

Na koniec uciekinier, obszedlszy wzdluz
wszystkich szeregéw wréceil z powrotem
na Srodek placu. Tam Capowie wykan-
czali jeszcze co$ przy podniesieniu. Mu-
sial wiec chwile czekaé obok. Gdy skon-
czyli zmuszono go, aby wdrapal sie na
estrade. Pomagano mu biciem i krzyka-
mi.

Wreszcie tam stangl. Porwany drelich
ledwie skrywal jego nago$é. Stal z opu-
szczonymi rekami, ciggle trzymajac
w jednej beben, w drugiej pateczke. Bla-
zenski kogut przekrzywil mu sie na glo-
wie, ktora pochylat troche w bok; uwie-
ral go widaé kij z napisem. Oczy jego do
konca pozostaly niewidzace, choé wyraz-
nie szukaly wsrod tlumu, w miejscu, gdzie
stal trzeci blok, jakiej$ jednej twarzy.
Byé moze znalazly ja, bo w pewnej chwili
jak gdyby cien u$miechu nie§mialy i pra-
wie pogodny przesunal sie po jego skrzy-
wionych wargach. Wtedy pchnieto go na
§rodek podniesienia.

Dalej wszystko juz poszlo szybko. Bilo
kijami sze$ciu Capdw. Z poczatku uderza-
li kolejno, lecz gdy po pierwszych kilku-
nastu razach chlopiec upadi, poczeli lezg-
cego tluc wszyscy rownocze$nie. Gdy
skonczyli i zeszli 'z estrady, na deskach
pozostala bezksztaltna, krwawa miazga.
Na tym sie skonczylo. Obéz wréeil do
przerwanych prac — estrade zostawiono.

Zabity nazywal si¢ Waclaw Zawadzki,
mial 23 lata. Z fachu byl radiotechni-
kiem, do obozu dostal sie przed rokiem za
kolportaz nielegalnej prasy. Jeszcze tego
samego dnia w sztubie, gdzie sypial,
wszczgl sie spor o miejsce po nim na sien-
niku. Poniewaz wspottowarzyszem Za-
wadzkiego byl mlody i zdrowy student
z Warszawy, Stanisltaw Karbowski, pra-
gneli z nim spaé wszyscy ci, ktorym za:
truwali sen chorzy na pecherz. Chetnych
bylo wielu.

Ostatecznie dzieki nieporadnosei ‘“‘sztu-
bowego” — Pawlowskiego, magistra pra-
wa z Krakowa, wmieszal sie w te spory
zastepca Capa, niejaki Nadolny, prze-
stepca kryminalny, a przed tym na do-
brych kilka lat przed wojng, postugacz
w miejskim szpitalu w Pszczynie. Na-
dolny przydzielony by! do pilnowania swe-
go bezposredniego zwierzchnika, Niemca
Schredera, ktéry swéj socjalizm odpoku-
towywal od szesciu lat po réinych obo-
zach, a ostatnio przeniesiony z Dachau do
Oswiecimia petlnil tutaj obowiazki Capae
trzeciego bloku.

Interwencja Nadolnego skonczyla sie
zbiciem kilku wieznidw, ‘“‘sztubowy”, nie-
pozorny czlowieczek o twarzy gryzonia,
tez przy tym dostal za swoje, a na sien-
nik przydzielono Karbowskiemu starsza-
wego i ledwie juz trzymajacego sie na
nogach nauczyciela przyrody z lubelskie-
go gimnazjum. Nazywal sie ten profesor
— Ignacy Sliwinski. Siedzial w obozie
od miesigca zaledwie, lecz nie wygladat
na takiego, co dlugo pociagnie. Od paru
tygodni pracowal przy walowaniu terenu,
a poniewaz by} boso, poranil sobie stopy
od ostrego zwiru. Te rany jatrzyly mu
bolesnie i ropialy. Cierpial poza tym na
silny bronchit, a na glowie miat kilka
ran od uderzen Capa, kierujacego wal-
cem, lewa nerke obluzowang od kopnie-
cia, a na domiar wszystkiego zlego za-
latwial sie¢ w spodnie. Untercapo znal go
z tej strony i co dzien regularnie bijal go
za obsiusiany siennik. Poniewaz Kar-
bowski od wielu miesiecy sypial i przy-
jaznil sie z Zawadzkim, wiec Nadolny

powzial podejrzenie, ze chlopiec musiatl
co$ wiedzieé o planowanej ucieczce tam-
tego. Postanowil go mieé na oku, a na
poczatek zdecydowal uprzyjemnié mu zy-
cie nowym wspéttowarzyszem.

Tego wieczoru Sta§ dlugo nie mogl
zasnaé. Lezal na wznak z zamknietymi o-
czami, glowa cigzyla i chwilami zdawalo
mu sie, ze zapada sie w gleboki mrok.
Lecz byt przytomny i senno$ci nie czul
wcale. W pewnej chwilj kierujac sie od-
ruchem wielomiesigcznego przyzwyczaje-
nia, unios! cokolwiek reke, aby znalezé
w ciemno$ciach dlon przyjaciela. Natra-
fit na obce cialo.

Profesor jeszcze nie lezal. Skulony,
ciezko mocujac sie ze §wiszczagcym odde-
chem, opatrywal sobie po omacku stopy
jakimi§ galganami. Niespodziewanie
dotkniety drgngl i Stas prawie natych-
miast uczul, jak ciepla mokro$é zaczyna
mu podplywaé pod uda. Machinalnie u-
niést sie i rownie machinalnie polozy! sie
z powrotem. Bylo pod nim tak mokro,
jakby wylano na siennik kubel wody.

Profesor siedzial bez ruchu, zaprzestal
opatrywania nég. Dokola ze wszystkich
stron dobiegaly cigzkie pochrapywania
$pigcych. Uplynelo tak pare chwil. Wre-
szcie profesor szepnal bardzo cicho i po-
kornie:

—Przepraszam .

Stasiowi az zalaskotalo w piersiach od
naglej ochoty rozesmiania sie. Nie wy-
trzymal i parsknagt krétko, lecz dosé glo-
$no. W odleglym kacie sztuby poderwal
sie kto§ na sienniku.

—Cisza — krzyknal
glos.

Byt to “sztubowy” Pawlowski, ktéry
dzisiaj na apelu i ostatnio od Untercapa
oberwal niezliczong ilosé uderzen po twa-
rzy. Normalnie kolezenski i uczynny,
w okresach, kiedy ulegal panicznemu stra-
chowi, stawal sie niemozliwy. Tak i teraz
zerwal sie na nogi i poczal wolaé przy-
ciszonym glosem:

—Chcesz do raportu jeden z drugim,
chcesz, co, chcesz? Ktory sie rozesmial?

W przeciwleglym kacie sztuby p . . .
kto$ bardzo glo$no.

—Swinia — krzyknat sztubowy.

—Ty — odezwal si¢ ze $rodka niski
glos — nie badz za madry, jak Untercapo
uslyszy, to i ty dostaniesz w morde, malo
ci bylo? |

“Sztubowy’’ przycichl.

Stas wkladal coraz wiekszy wysilek,
aby stlumié w sobie $miech. Trzeslo nim
jak febra od $rodka, gdzie§-az z glebi,
brzucha, bulgotalo mu w piersiach, do
gardla nabiegaly jedna po drugiej jatrza-
ce 'laskotki. Przypierala go ta potrzeba
sSmiechu na glos coraz natarczywiej, cal-
kiem jak biegunka. Jednocze$nie zamie-
ral ze strachu na mysél, co sie stanie, gdy
nie zdola $miechu w sobie $ciszyé. I tak
ws$réd tych dwoéceh sprzecznych uczué me-
czyl sie dluzszy czas. Wreszcie odwrdeil
sig na brzuch i nagle, nie wiedzac kiedy
zasnat,

Nowy dzien =zaczal sie normalnie.
Wstawano, gdy na dworze bylo zupelnie
ciemno. Okazalo sie, Ze na izbie jest ko-
najacy: lekarz z Warszawy, doktér Par-
czewski, chory od kilku dni na zapalenie
pluc. Parczewski byt przytomny. Wie-
dzial, ze mu niewiele godzin pozostalo do
zycia i prosil, zeby sie nim nie zajmowa-
no. “Sztubowy” pobiegt jednak po Capa,
ale ten byl zajety gdzieindziej, wigc stalo
si¢ jak weczorajszym wieczorem — przy-
szedl Nadolny. Ten, dzieki dawnemu fa-
chowi, mial doéé dobre oko, aby z miejsca
rozpoznaé agonie. Pochylil sie nad dok-
iore*m i traciwszy go koricem buta krzy-

nal:

—Wstawaé, ty!

“Sztubowy”, widzgc skierowane ku so-
bie spojrzenie towarzyszy, zaryzykowal:

—Moze go z apelu zwolnié? — spytatl
lekliwie.

Untercapo zwrécil ku niemu swoja po-
ciagla twarz, $cieniona sinawym zaro-
stem bruneta. Wulgarne, choé bardzo re-
gularne rysy nadawaly tej twarzy niepo-
kojaca, pochmurng urode. Sztubowy
nerwowo wyprostowat sie. Tamtem przy-
patrywal mu sie uwaznie i dlugo, wre-
szcie twardo powiedzial:

*—Na apelu ma mi nikogo nie brako-
waé, a jak co, to ty bedziesz odpowiadal,
juz ja cie¢ wtedy oporzadze, zobaczysz.

I ogarnawszy powolnym spojrzeniem
stojacych dokota dodat:

—Nie radzilbym nikomu zwracaé sie
wyzej.

Nadolny cieszy! si¢ szczegélnym zaufa-
niem Block-fiihrera, Kreutzmanna. Wie-
dziano zreszta, ze Capo Schreder nigdy
nie cofal zarzadzen swego podwiladnego.
Waszelkie odruchy niezadowolenia staran-
nie ukrywal i tylko bardziej spostrze-
gawczy 1 dlugo przebywajacy w obozie
wiezniowie zdawali sobie sprawe, co ten
czlowiek, na zewngtrz stuzbista jak inni,
istotnie myslat i odczuwal. Byl dobrze
zbudowany, miat silng i muskularng reke
mechanika, ktérym byl w Hannowerze za
czaséw swojej wolnosci, lecz gdy bil, u-
derzenia jego byly lagodniejsze od ude-
rzen innych dozorcéw, nigdy tez nie zda-

zdenerwowany

rzalo sie, aby Capo z premedytacja ude-
rzal w specjalnie wrazliwe na bol czesci
ciala. Moina tez bylo zauwazyé, ze
Schreder rzadko kiedy bil, gdy byl sam.
Najsurowszym okazywal sie prawie z re-
guly w obecnodci swego Under-capo albo
Block-fiihrera Kreutzmanna

Poniewai sprawe wzial w swoje rece
Nadolny, do apelu stangé musial i umie-
rajacy doktér. Magister Pawlowski, roz-
strzesiony i rozkrzyczany, osobiscie do-
pilnowal, aby rozkaz Unter-capa zostal
sumiennie wykonany. Przed opuszcze-
niem “sztuby” Nadolny zd3zyl jeszcze
skontrolowaé siennik, na ktérym spali
Karbowski i profesor. Wprawdzie posla-
nie przeschlo, ale pozostala na nim zdra-
dziecka, wielka, z6lta plama. Nadolny
z miejsca zwrdcil sie do Stasia.

—To ty?

I nie czekajac na odpowiedz, uderzy!
chlopca w twarz. Profesor, duszac sie
kaszlem, chcial co§ powiedzieé, ale Na-
dolny odsunat go na bok ramieniem i nie
spuszczajac ze Stasia swoich jasnych,
prawie przezroczystych oczu, powiedzial:

—Od dzisiaj, géwniarzu, ty bedziesz
odpowiadal za siennik, rozumiesz?

Sta$ milczal, ciagle wyprostowany na
bacznos$é i chociaz wiedzial, ze Unter-
capo nie lubi, gdy patrzy mu sie zbyt dlu-
go W oczy, nie odrywal spojrzenia od tej
chmurnej twarzy, tak blisko ku niemu
pochylonej, iz czul na wargach cieply, ni-
kotyna przesycony oddech tamtego. — U-
derzy mnie zaraz — pomyslal. Bylo mu
wszystko jedno. I nawet nie drgnal, gdy
tepy bdl przeszyl mu glowe od lewego u-
cha az po glab czaszki. Pociemnialo mu
tylko w oczach i nagle ogarnat go gesty,
prawie bezgto$ny szum.

—Rozumiesz? — powtérzyt Nadolny,

przysuwajac sig jeszcze blizej.
. —Tak — odpowiedzial Stas, pokonu-
Jac wysilek, na jaki musial sie zdobyé,
aby otworzyé usta i z glebi tego szumu
wydiwignaé swéj glos.

—Zadowolony jestes?

—Tak — powtdrzyl Sta$ ciszej i nie-
wyrazZnie, ledwie siebie slyszac.

Oprzytomnial dopiero wéwezas, kiedy
znalaz} si¢ na dworze w mglistym, chlo-
dnym powietrzu ranka i gdy doczekawszy
si¢ swojej kolejki przy pompie, poczal
oblewaé sie zimna woda.

Bialy, o$lepiajacy blask reflektoréw
jak zawsze nadawal obozowi wyglad o-
gromnego filmowego atelier, gdzie w$réd
dziwacznych, jakhy z mrocznego snu
przeniesionych dekoracyj, placza sie ttu-
my statystow, przygotowujacych sie do
odegrania jakiej§ wielkiej sceny zbioro-
we] cierpienia i buntu. Na $rodku placu
stala wczorajsza estrada. Osamotniona
wéréd pustego obszaru, pomiedzy rzeda-
mi ceglastych blokéw, wygladala bardzo
drobna i krucha.

Odchodzac od pompy, Stas natknal sie
na profesora, ktory stal nieco z boku,
skulony w przykrétkim drelichu, dygoca-
¢y z zimna i z kaszlu. Zamierzal go omi-
naé, gdy tamten uczynil reks niepewny
ruch. Przystanal wiec. Widaé bylo, ze
profesor ma co§ do powiedzenia, lecz ka-
szel nie pozwala mu przyj$é do stowa.
Trwalo to dosyé dlugo. Tymczasem wie-
lu wieznidw zdgzylo sie juz umyé i kolo
kuchni poczynat gromadzié sie tlum. Wy-
dawano $niadanie. Na koniec profesor
przycichl, podniést na towarzysza swoje
$miertelnie znuzone oczy i wyszeptal:

—To przeze mnie . .. — I chwyeil Sta-
sta za reke. — Niech mi Pan wybaczy.
_Znowu poczal kaszleé. Naraz wzdluz
cxenlgiegp drelichu jego spodni splynelo
na ziemi¢ duzo mokrego, pomigdzy noga-
mi stojacego utworzyla sie kaluzka.

—Tak — baknal Stas, spogladajac
w strone kuchni — to sie samo przez sie
rozumie, tutaj nikt nikomu nie ma nic
do wybaczenia, wszystko jest, jak jest.

—Nie, nie — zaprzeczy! stabo profesor
— dopiero tutaj potrzebuje sie przeba-
czenia.

Dokota kuchni ciemniat tlok. Nagle
Stas zwréeit sie ku profesorowi i powie-
dzial z twardym akcentem, ktérego nie
cheiat:

_ —Moze, ale nie trzeba o tym méwié, to
Jest albo tego nie ma.

Profesor pochylil glowe i patrzyt w zie-
mig. Z jego spodni skapywaly ostatnie
krople. Wtem z powrotem podniést ku
chlopcu oczy nagle odmienione, rozjasnio-
ne zarliwym pragniemiem zycia.

—'N.In_ie zwolnia niedlugo — szepnal
rzezwiejszym glosem — przyjdzie zwol-
nienie, na pewno, czuje to . . .

Rzeczywiscie cos tak wygladalo, ze pro-
fesorowi przypadnie w losie ta niezwykla
wygrana. Na razie otrzymat wygrang
mniejsza. Oto, gdy po apelu, wedlug co-
dziennego porzadku formowaé sie pocze-
ly druzyny robocze, profesora zwolniono
niespodziewanie z obslugi, ciagnacej ma-
szyng¢ do walcowania, a przydzielono go
do pracy lzejszej, polegajacej na rozwa-
laniu kilkunastu domkéw na przedmie-
§ciach miasteczka. Domy te psuly ko-
mendantowi obozu piekny widok z okien
jego mieszkania, zostaly wiec przed kilku
dniami oproznione . z dotychczasowych
mieszkancow i przeznaczone na rozbiérke,
Praca byla wlasnie w toku i miala w obo-
Zle opini¢ nienajgorszej, poniewaz odby-
wala si¢ pod czeSciowa oslong dachéw
i murow, a dozorujacy Capo nalezal do
mniej bezwzglednych i okrutnych.
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Z generalem Andersem

w Niemczech (II)

Tym razem jest naprawde “jak
w Polsce”, Poréwnanie tylokrotnie
w ciagu przeszlo pieciu lat plata-
nia sie po ziemiach obecych uzywa-
ne i naduzywane, z bardzo czescio-
wym tylko, a czasem i bez zadnego
uzasadnienia, znajduje tu, w rejo-
nie Wilhelmshaven swéj pelny wy-
raz. Stanowi to réwnoczesnie zlo-
éliwy figiel losu, oczywiste szyder-
stwo w naszym kierunku._ Bo prze-
ciez na ziemi francuskiej, szko-
ckiej, wioskiej, holenderskiej, czy
belgijskiej, w krajach co najmni€j
nam przychylnych, a cze¢sto 1 przy-
jaznych nie zjawiala si¢ Polska tak
wyraznie, tak bardzo naturalnie,
jak na wrogim i zdobycznym tery-
torium niemieckim, COe

Rozciagnigte na dziesigtki “mil
lasy sosnowe, wzdiuz k}orych jada
nasze wozy, Dprzypominaja .frag-
menty nalibockiej czy kampinow-
skiej puszezy. Pod w1ec.z6r‘ gora-
cego dnia upal siada na ziemi 1 wy-
dusza z drzew caly ich zapach zy-
wiczny, ostry i przejmujacy. Na
lakach, wypadajacych z lasu dlu-
gimi, konczacymi si¢ dopiero ho-
ryzontem klinami, rozklada sie
wieczorny, sentymentalny zmrok.
Krowy podlaza pod sam skraj dro-
gi i wyciagajac glowy ku gorze,
rycza jekliwymi basami.. Tu i 6w-
dzie niezgrabnie i cigezko ’skaczg
spetane konie. Przed og’rodka_mp
niewielkich i milych domow wiej-
skich dzieci rysujg kreda na zieml
jakie§ znaki 1 prostokaty, a p6Z-
niej, podskakujac na jednej nodze,
§mieja sie i chichocza migdzy so-
b

al—Zupelnie. jakby-graly w ‘_‘kla-
sy” — lapie si¢ na zabawnej re-
fleksji. -

Ale potem powraca éwmdqmoéé,
ze te lasy i laki, krowy i konie, za-
pach zywicy i gra dzieci, ze to
wszystko dokola jest niemieckie.
Ze cala ta sielanka jest zludzeniem,
ze roznie moze nastrajaé, alt; nie
ma prawa ani rozczulaé, ani juz
chyba najmniej . . . przypominaé
Kraju.

Wilasdnie jednak wpadamy w ma-
te miasteczko. W oknach doméw
zczernialym zlotem odbija sig
slonice, a przy pierwszej z brzegu
willi wykwita duzy krzak liliowego
bzu.

Miasteczko niemieckie jest li-
liowe od bzéw. Czerwieni sie pla-
mami ré6z przy oknach doméw
i bieli sie¢ na skwerach astrami.
Mieszkancy wygladaja dostatnio
i maja miny ludzi, ktérym zycie
uklada sie co najmniej pogodnie,
jes$li nawet nie beztrosko. Gruby
facet, ktérego mijamy na rogy wa-
skiej ulicy ma dobrze odprasowane
ubranie, czerwony nos i solidnie
wypchang fajke w zebach. Gdy
odwraca sie, widze go, jak uprzej-
mie — niedbalym ruchem podnosi
trzy palce do kapelusza. Zobaczyl
jadacy za nami samochéd p.o. Na-
czelnego Wodza z proporczykiem
i czyni w ten spos6b gest wstrze-
miesliwego powitania. Wyglada to
nieomal poblazliwie: — Dobrze,
dobrze, jak juz tu jestescie, to zo-
staricie. Ja osobi$cie nie mam nic
przeciw temu . . . .

Jakby na przekor tej oglednej
goscinno$ci, upominaja ze slupow
duze napisy: “Na fraternising”.
Zakaz bratania si¢ ma polozyé gra-
nice nie do przebycia, przeszkodq
nie do pokonania pomigdzy Zwy-
cigzcami, a zwycigzonymi. Ma
przekreslié tudzace podobierstwo
tego kraju do Kraju innego, o kt6-
rym wciaz sie mysli. Ma uczynié
ludzi “tutejszych’” przezroczysty-
mi, jakby ze szkla tak, aby ich
mozna bylo nie dostrzegaé. Ma
stworzyé na jednym, na tym sa-
mym terytorium, dwa zupeinie od-
rebne, nigdy ze soba nie zahacza-
igce sie systemy zycia: Niemcow
i nasz. Czy to jest mozliwe? ‘

Kierowea wozu umiarkowanie
wyraza nadzieje, ze tak. Twierdzi
nawet, ze “No fraternising” jest
zakazem popularnym, ze nie trze-
ba grozby kar, aby byl przestrze-
gany. !

—Zato ci Niemcy witaja nas
z entuzjazmem — moéwie wskazu-
jac na grupe cywilow, ktorzy wy-
szli z przydroznej fermy i macha-
ja ku nam kapeluszami.

—To nie Niemcy, to sa Polacy,
ktérych osiedlono przymusowo na
miejscowych gospodarstwach, ja-
ko robotnikéw rolnych — wyja-
$nia kierowca.

Rzeczywiscie, gdy ich mijamy,
staje si¢ dla nas oczywiste, ze to
nie sa 'Niemcy. Twarze maja
chude, ziemiste i- zapadnigte. U-
brania nedzne i zniszczone. Na
nogach zamiast butéw — duze

sandaly. Co za kontrast z nie-
dawno mijanymi tubylcami! Tam-
te twarze byly okragle, czerwone,
zadowolone z siebie. Tamta mio-
dziez, kilkunastoletnije dziewczyny
i chlopcy, moze byé wzorem dla
eugenikéw calego §wiata —- zgra-
bna, wysportowana, §wietnie odzy-
wiona, stanowi nieomal ideal fizy-
cznej kondycji. Polskie dzieci, kto-
re tutaj stanely przy starszych, sa
bose i blade.

Bez dluzszych opisé6w i rozméw
mozna wywnioskowaé, ze im ta
ziemia, tak bardzo do Polski po-
dobna, wcale i nigdy nie przypo-
minala ojczystej. Ze bogactwo,
ktére az tryska z doskonale za-
gospodarowanych folwarkow, ze
zamozno$é i wygoda miasteczek, ze
dostatek i dobrobyt wszystkiego,
co tu jest dokola, nie sptywaly ku
nim najmniejszym nawet strumie-
niem, ze nie spadaly najdrobniej-
szym chociazby okruchem jalmuz-
ny dla nedzarza.

“NIEMCY PLUJA NA
PORTRETY HITLERA”

Na drugi dzien przy wjezdzie do
Wilhelmshaven melduje sie gen.
Andersowi komendant miasta pul-
kownik Grudzinski. Troche dalej,
na placu utworzonym przez bomby,
zastanym gruzami, belkami
i szklem, stoja oddzialy 2-go putku
pancernego. General Anders od-
biera raport, wita sie z zolnierza-
mi. Dzien jest, dla odmiany poch-
murny i to stanowi takze swoisty
symbol. Tak zapewne jesienig
1939 roku, gdy skornczyla si¢ wspa-
niala i przekleta wrzesniowa po-
goda musialy wygladaé popisy nie-
mieckiego zwyciestwa w Polsce.
Tez byly gruzy i tez stal triumfu-
jacy zolnierz . . .,

General Anders jedzie dalej.
Droge wytyczaja polskie, bialo
czerwone flagi. Jedna za druga,
dlugimi szpalerami, przez resztki
wszystkich ulic. Nie mozna ich
bylo umocowaé na $cianach do-
méw, na balkonach i dachach, §réd-
miedcie bowiem Wilhelmshaven
nie ma juz doméw, balkanéw, da-
chéw, §cian. Flagi powiewaja wiec
na malych masztach, wbitych
w chodniki uliczne.

Wilhelmshaven stanowi przy-
kiad dobrej, przyzwoitej roboty
bombowcéw. Wojna inwazyjna, 13-
dowa nie zdazyla tu doj$é, zajrza-
la tylko oczami zwyciezcéw, przyj-
mujacych kapitulacje. Bombowce
jednak nalataly sie¢ solidnie. Jedy-
nymi fragmentami miejscowej
architektury, ktore zdolaly ocaleé,
s3 wysokie schrony.

Po ulicach placza sie Niemcy,
ale troche inni, niz wezoraj. Spo-
korniali, ponurzy, bez u$miechu.
Czasem w grupie ludzkiej odkryje
sie jaka$ glowa, czasem znowu kto$
przystanie, patrzgc niechetnie na
jadace wozy. Rowerzysci uciekaja
z jezdni. Mlode kobiety wysuwaja
sie na brzeg chodnika i starajg sie
watlymi y$émiechami zamanifesto-
waé swe przyjazne uczucia.

—Niemecy przewaznie wylaza ze
skory, aby przeksztalcié sie na go§-
cinnych gospodarzy — opowiadaja
mi koledzy z Pierwszej Dywizji
Pancernej. — Nie pomijaja zadnej
okazji, aby nam sie przypodobaé.

Nie chca za nic braé pieniedzy.
Przeklinaja nazistéw, pluja na
portrety Hitlera.. . .

ZAMARLY PORT
I CMENTARZ OKRETOW

Na molo portu wita generala
Andersa brytyjski admiral, grono
oficeréw Royal Navy i oddzial ho-
norowy marynarki J. K. Mosci. O-
bok czeka 16dZz motorowa dowddey
bazy, na ktérej trzepocze si¢ polska
bandera. Ruszamy na objazd por-
tu.

Zatoka portu Wilhelmshaven
jest dluga, waska i dlatego bar-
dziej przypomina jezioro, niz mo-
rze. Silny wiatr rzuca szerokie
bryzgi wody na pokiad, na mundu-
ry, na twarze. Motoréwka ostro
skreca na wirazach, czasem za$
znowu gwaltownie zwalnia biegu.

—Trzeba uwazaé — o$wiadcza
komandor Condor, R.N. — dno
jest usiane wrakami.

Przedwczednie jest dzi§ oceniaé
ilo§¢ niemieckich jednostek mor-
skich, ktore zatopiono w zatoce
portu Wilhelmshaven. W kazdym
razie byla to duza cze$é marynar-
ki Rzeszy. Z dna na powierzchnie
wody wylazg gesto, czasem jedne
po drugich wierzcholki kominéw,
lub metalowe wigzania okretéw.
Przy molo wyzierajg $ciany kadlu-
béw. Bomby wbily w wode diwi-
gi, zurawie, urzadzenie portowe.
Ostra fala, podrzucajac nasza mo-
toréwke, podrzuca réwniez klebo-
wisko desek, resztki skrzyn, pokry-
wy od czego$, co juz nije istnieje
i niezliczone masy zlomu z rzeczy,
ktéore juz nigdy nie wré6ca
do czynnego zycia. Duze cmenta-
rzysko okretow. Zamarly port.

—A przeciez — méwimy sobie
— byl to najwiekszy port wojen-
ny Trzeciej Rzeszy.

~—Czy to wszystko da sie jeszcze
odbudowaé? — pytam komandora
Condora.

—W :zasadzie nie istnieje nic,
czego by sie¢ nie dalo odbudowaé
— odpowiada mi komandor, a po-
tem przeciaga reke po ogorzalym,
wysokim czole, szukajgc argumen-
tow do sformulowania swych za-
strzezen. Oczywiscie, mozna
odbudowaé, ale . . . czy si¢ oplaci?
Narazie Wilhelmshaven pozosta-
nie dla nas tylko baza. Co bedzie
dalej, zobaczymy.

Motoréwka przybija do pokladu
duzego okretu. Jest to ciezki kra-
zownik “Koln”. Wydobyto go
przed kilku dniami z dna portu.
Poklad dotyka prawie powierzchni
wody. Wszystko zreszta na tym
okrecie ocieka jeszcze woda, jest
mokre, albo czerwone od rdzy.
Lufy dzial, wychylajace sie z du-
2ej, obrotowej wiezy, zwisajg bez-
wladnie ku dolowi. Bariery, scho-
dy, porecze sg fantastycznie powy-
ginane. Do wnetrza zej$é nie moz-
na, bo réwniez zalala je woda. Nie
ulega watpliwosci, ze z czego jak
z czego, ale z “KoIn’a” juz nigdy
i nic nie wyjdzie.

Jedziemy dalej. Na pokladzie
jest coraz zimniej, a motoréwka
coraz mocniej przewala sie z boku
na bok. Schodzimy wiec pod po-
klad, gdzie Brytyjczycy podejmuja
Generala — szampanem.

Nawiasem méwige, Wilhelms-

Fragment portu w Wilhelmshaven

haven stalo sie teraz ‘“‘szampan-
skim miastem’”. W Paryzu nie ma
szampana i nie ma go takze w in-
nych miastach Francji. W Niem-
czech jest coraz trudniejszy do do-
stania. Natomiast nieistniejaca
stolica niemieckiej marynarki wo-
jennej plawi sie w najlepszych
markach, z nieodzownym nadru-
kiem na etykiecie: “Reservé d la
Wehrmacht, Achat & Revente
interdits”. Jeden ze schronow
w miescie byl zawalony butelkami
od podlogi do dachu. Wojsko so-
bie uzylo niezgorzej a marynarka,
rzecz Drosta, stala sie udzialow-
cem gléwnym 1 najwazniejszym.
Napewno w najlepszych nawet
dniach niemieckiej Grossflotte nie
zuzyto tyle butelek szampana przy
spuszczaniu na morze nowych jed-
nostek, ile plynie go w tych cza-
sach na ostatnig, poSmiertng i po-
grzebowa uroczysto$é. Na koniec
i na stype Wilhelmshaven, jego
portu i jego okretow.

W kajucie motorowki jest za-
cisznie i milo. Szampan syczy
i burzy sie w delikatnym, przezro-
czystym szkle, Na zewnjtrz,
w przerwach pomiedzy bryzgami
fal, migaja, czernig sie i wystaja
z wody szczatki niemieckiej pote-
g1,

—Bardzo mily widok — méwi
jeden z brytyjskich oficeréw — i w
og6le dobrze sie¢ stalo, ze wreszcie
juz nadszedl Victory Day.

A my, Polacy, patrzymy na sie-
bie w milczeniu. Niemcy sa poko-
nane. To dobrze. Cieszymy sie z te-
go ogromnie. Ale. ..

—ObySmy mogli tak wrécié do
Gdyni i do Gdanska — mdwi ge-
neral Anders, ogarniajgc raz jesz-
cze wzrokiem, gdy wychodzimy na
poklad, ruiny portu i zatoki.

KARIERA “DZIENNIKA
2Z0LNIERZA”

“Dziennik Zolnierza Pierwszej
Dywizji Pancernej” nareszcie zro-
bit wielka, nieomal zawrotng ka-
riere. Juz nie tloczy sie w cia-
$niutkich lokalach, nie gniezdzi
w cyganskich wozach, nie narzeka
na brak pradu do linotypu, czy tez
na malg ilo$¢ matrye. “Dziennik
Zolnierza” moze dzi§ imponowaé

niejednej prawdziwej, pokojowej,.

nawet londynskiej redakecji. Za-
instalowal sie w lokalu “Wilkelms-
havener Kurier”, tutejszego orga-
nu partii hitlerowskiej. Pokoje re-
dakcyjne sa duze, jasne i wygodne.
Monotonnie szemrze teleskryptor,
cicho gra nowiuteriki aparat radio-
wy Telefunken. Dwie wecale, wca-
le przystojne blondynki, klepia
szybkostrzelnie na maszynach
i witaja uprzejmym: “Good day,
Sir!”

—Skadzescie wyfasowali te
dwie ladne Angielski? — indaguje
zdobywczg redakeje.

Wieckowski u$miecha sie skro-
mnie, a Or-Si oburza si¢ na mdéj
brak domys$lnoéci:

—Cé6z znowu za Angielki, prze-
ciez to sa dwie Niemki, ktore
z wlasnej woli, stuchaja biulety-
néw B.B.C. i péiniej robig z nich
dla nas streszczenia. Zreszta
w og6le cala ta eks-hitlerowska re-
dakcja zanudza wecigz prosbami,
aby pozwolié im na wydawanie

™ Na ruinach Wilhelmshaven

w jezyku niemieckim pisma juz
nie tyle przychylnego, ile wrecz
entuzjastycznego dla aliantow.

Gdy p.o. Naczelny Widz wraz
z generalami Maczkiem, Rudni-
ckim, oraz innymi oficerami pol-
skimi z Dywizji Pancernej i okre-
gu Wilhelmshaven zajezdza do re-
dakeji, czeka go, obok grono wsp6t-
pracownikow, znowu $lad niemie-
ckiej akeji rabunkowej: butelki
francuskiego szampana.

—Moze pan general pozwoli, bo
to przeciez na naszym, zdobycznym
terenie — melduje sie z zaprosze-
niem redaktor “Dziennika”.

Ale rownocze$nie plutonowy
Goll, niegdy$ drukarz warszawski,
zachwala przed generalem drukar-
nig. Ze sze$é linotypow, ze tempo,
ze rozmach. General wiec idzie na
gbére, aby zobaczyé maszyny. Przy
kasztach prezy sie niemieccy ze-
cerzy z wyrazami twarzy, ktore nic
nie oznaczajy. General chodzi od
maszyny do maszyny, od formy do
formy, sluchajac uwaznie wyja-
$nien Golla i Wysockiego.

—Prosze panow, ja jestem tez
troche redaktor — stwierdza z u-
$miechem., — Zapytajcie o to na-
szych wspélnych kolegéw z “Orla
Bialego”. Niech oni wam powie-
dz3, jak to bylo w Rosji i na Bli-
skim Wschodzie i we Wloszech, No
i zapytajcie tez Rubla z “Dzien
nika Zolnierza A.P.W.”

—Pan porucznik Rubel, melduje
panie generale, zakladal przeciez
i nasz “Dziennik” jeszcze kiedy$
w Szkocji. W czterdziestym roku
— przypomina plutonowy Kazio
Wysocki.

—No widzicie, jak daleko zaszli-
dcie — $mieje sie General — ze
Szkocji do Wilhelmshaven. Taki
szmat drogi do Polski. Musimy
wierzyé, ze i reszte przebedziemy.

Na prosbe redakeji Dziennika
pisze General na blankiecie “Wil-
helmshavener Kurier” krotka de-
dykacje:

“W stolicy marynark:i niemie-
ckiej, jako symbolu zwyciestwa
wspanialej Pierwszej Dywizji Pan-
cernej, w marszu naszym zolnier-
skim do Gdyni ; Gdariska, dziekuje
“Dziennitkow: Zolnierza”, wierne-
mu towarzyszow: bron: ‘‘Pancer-
nych”, za trud dla naszej Sprawy”.

SPRAWIEDLIWOSC .. .
ZWYCIESTWO . ..

Przejscie do wielkiej sali w gma
chu dowodztwa marynarki nie-
mieckiej, gdzie drugi pultk pancer-
ny podejmuje generala Andersa
obiadem, prowadzi przez maly
przedsionek. @ Kwadrat podlogi
przedsionka zaslala calkowicie fla-
ga hitlerowska. Kazdy, kto wcho-
dzi - do sali, musi przekroczyé
te flage i musi ja podeptaé. Na-
wet, gdyby nie chcial. Ale my
chcemy! Uczucia nasze, wladnie
w tym bylym niemieckim do-
wodztwie, domagaja sie satysfak-
cji, zadaja drobnego chociazby za-
doSéuczynienia za wszystko, za
wszystko co bylo. Zdeptana, zbru-
dzona pylem nég flaga jest pierw-
szym symbolem sprawiedliwoSei.

Drugim symbolem s3 barwne
herby poszczegélnych jednostek
niemieckiej marynarki, wymalo-
wane dlugimi rzgdami na $cianach,
Oto wszystko, co pozostalo z “Gra-
fa Von Spee”, “Tirpitza”, “Bis-
marcka”, “Gneisenau’a’”, “Schan-
horsta”, “Kolna” i tylu innych,
dumnych, zlowrézbnych okretow
Rzeszy. A Wilhelmshaven zaglada
przez okna do sali kikutami do-
mow i wiez.

Siedzacy naprzeciw mnie przy
stole mlody, czarny podporucznik
ma na sobie amerykansks kurtke
z polskimi -gwiazdkami i ascety-
czng, ziemista twarz. Oficer Armii
Krajowej. Opowiada ¢ ostatnich
dniach walk w Warszawie w czter-
dziestym czwartym roku.

—Juz nie bylo doméw w $rod-
miesciu, tylko wszedzie tuny poza-
réw i masy ciemnego, gryzacego
dymu. Okropny zaduch szed? od
pogorzelisk i od ludzkich trupéw,
ktére lezaly wszedzie. Wiedzieli-
$§my juz wtedy, ze musimy kapitu-
lowaé. Ale wierzyliSmy, ze to nie
koniec, ze jeszcze przyjdzie spra-
wiedliwos$é i ze nadejdzie zwycie-
stwo.

. . . Ze jeszcze przyjdzie spra-
wiedliwosé . . . Ze nadejdzie zwy-
ciestwo . . . Patrzymy na czlowieka
z warszawskiego powstania i wie-
my, ze ani ta flaga, ktéra lezy
w - przedsionku, ani ruiny, ktére
czernieja za oknem nie 83 jeszcze
zwyciestwem i sprawiedliwoscig!

MAREK SWIECICKI
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Niemey pod okupacja polska

(Korespondencja wtasna ‘“Polski Walczacej’’)

Wilhelmshaven w maju 19406 r.

Historyczna formula brzmiala:
“W imieniu zwycieskich wojsk so-
juszniczych oddzialy 1 Dywizji
Polskiej pod moim dowddztwem o-
bejmujq wiladzg zwierzchnig nad
obszarem twierdzy Wilkelmshaven,
Wszystko od tej chwili przechodzi
pod moje rozkazy!” Slowa te wy-
powiedzial puikownik Antoni Gru-
dzinski do zgromadzonych u wy-
lotu miasta Niemcow. W rzedzie
stali dowédca niemieckiego garni-
zonu, jego szef sztabu, prezyde_nt
policji, burmistrz. Czolgi drugie-
go pulku pancernego, kompanie ba-
talionu “Krwawych Koszul”, plu-
tony saperéw, oddzialy tacznosei
objely w posiadanie miasto, twier-
dze i port Wilhelmshaven.

Wok6t szerokim promieniem
rozlozyly sig oddzialy Dywizji Pan-
cernei, zajmujac miasteczka, wsie
i osady, jako tymczasowy obszar
okupacji polskiej. W ten sposéb
po szeSciu prawie, ciezkich
i zmiennych pod wzgledem szcze¢-
§cia latach stalo sie zadosé spra-
wiedliwosci, o ktéra chwyc_lhém_y
za broi. Symbol wprawdzie nie
zostal wypelniony do konca, nié
dane nam bylo zajaé tych ziem na
wschodnim i péinocnym pograni-
czu Rzeszy, skad wiecznie grozila
nam zaglada, skad ruszyla na nas
ich agresja — tym niemniej serca
solnierskie przepojone byly rado-
dcig i duma, gdy przejmowaliSmy
Wilhelmshaven, kolebke i najwiek-
szg baze niemieckiej marynarki
wojennej.

JAK REAGUJA NIEMCY?

Pierwsze wrazenie — to €18za.
Kiedys gdy Dywizja uwalmal.a
péinocne okregi Francji, gdy goni-
la nieprzyjaciela poprzez miasta
i wsie belgijskie, jaka$ wielka nie-
wytlumaczalna “zmqwa" dzieci
stworzyla okrzyk wojenny, ktory
na zawsze juz chyba zwiazany 2o-
stal z kronikami tej kampanii.
Dzieci francuskie i dzieci belgi)-
skie wybiegaly naprzeciw czotgom
i wozom pancernym, krzyczac:
“Cigarette pour papa!” Zoinlerzy
intrygowala ta zagadka. Nie u-
miano sobie wytlumaczyé, jakim
sposobem dzieci we wsi, ktora
w tej chwili wladnie zostaje uwol-
niona od Niemcéw, juz znaly .for-
muike, ktéra powtarzaly dzieci we
wsi, uwolnionej poprzedniego wie-
czora. Zagadki nie rozwigzano,
podchwycily ja natomiast wszy-
stkie zespoly teatrow zoinierskich
i dzi§ “Cigarette pour papa” sta-
nowi ulubiony “gag” Ensy. A

Dzieci holenderskie okazaly si¢
bardziej bezinteresownie. Tu nas
spotykalo nowe przywitanie:
Good bye! Good bye! Wing pono-
sza niewatpliwie miejscowi p(_eda-
godzy, nauka jezyka angielskiego
w Holandii wyraznie szvgankowa_l-
la. Tym nie mniej zolnierze nie
zrazali sie tym “powitaniem’_’ i nie
przyjmowali go, jako zadania na-
tychmiastowego wynoszenia Si1¢
z dopiero co uwalnianych miejsco-
woScl. " oy e

I potem ta cisza. Dzieci niemle-
ckie nag nie witaja. Najpewnie)
tak im nakazali ich rodzice i opie-
kunowie, zrozumiawszy, ze wszel-
kie okazywanie “dobrych checi” za
pos$rednictwem dzieci nie da, nie
moze daé rezultatow.

Niemcy wiec dziela si¢ na trzy
grupy. Sa jeszcze r‘neliczm', ktérzy
z uporem staraja si¢ wkras¢ w na-
sze laski. U$miechaja sie, salutu-
ja, pozdrawiaja, schodza z‘dr‘(‘)gl_
Byly juz wypadki wyrazania “ra-
dosci”, ze to wladnie f‘rycergcy Po-
lacy” a nie “obey i nieznani Kana-
dyjczycy”. ) |

yi)rg ); grupa tez schodzi z drogi,
ale przyczyny dobrych manier s3
inne. To grupa zastrgszonych, zy-
jacych w ciaglej obawie przed zem-
st ‘“krwiozerczych, méciwych, dzi-
kich Polakéw”. Ci schodza z cho-
dnika na widok munduru — Zgo-
dnie zreszta z ‘‘ich” regulaminem,
ci staja nieustannie na bacznqsc,
wykonywuja na skinienie kazdy
rozkaz. Sg grzeczni, poprawni, po-
stuszni, ale oczy ich ciagle biega-
ia rozpaczliwie, weszac niebezpie-
czenstwo. s

Trzecia grupa jest najlicznie]-
sza: Niemcy, ktérzy nas nie wi-
dza. Ida jak cienie, nie odwraca-
jac wzroku. Nie klaniaja sig, nie
zwracaja zadnej uwagi, nie reagu-
j3. To nie jest pycha, to nie jest
zadza jakiego$ odwetu, duszona
pod maska obojetnosci. To jest
calkiem po prostu odretwienie,
apatia, zmeczenie, rozpacz. To nie

przedstawiciele pokonanego naro-
du, ktory ponidst najwiekszy kle-
ske na przestrzeni historii — to
83 ludzie, ktorzy stracili rodziny,
dach nad glowa, zajecie. Ktorzy nie
maja co je$é 1 nie wiedzg, co ich
czeka.

JAK REAGUJA POLACY?

0Od pierwszych chwil naszego 13-
dowania na plazach Normandii
ciggnela sie i ciaggnie za nami le-
genda, przedstawiajaca zolnierza
polskiego, jako dzikusa z nozem w
zebach. O tej legendzie pisali juz
inni na tych lamach, podkreslajic
jej szkodliwo§é, Tym nie mniej
trwa ona nadal wérdod naszych so-
jusznikéw. Doweip o wielkim zda-
rzeniu w polskiej dywizji — ‘“‘po-
dobno wzieli dzis do niewoli jedne-
go Niemca” — nie starzeje sie.

To tez gdy tylko sie wie$é roz-
niosta, ze Polacy zajeli Wilhelms-
haven, tlumy korespondentéw wo-
jennych zaczely zjezdzaé do mia-

iennik Zolnigrza

miejsca. Odwrotnie, w duszach zol-
nierskich rozsiadlo sie nowe, przy-
kre uczucie pustki. Poéki trwala
akcja, graly nerwy. Mdéwiono so-
bie — jeszcze walczymy, jeszcze
nie koniec, jeszcze nastapié moze
tyle nieprzewidzianych odmian,
niespodzianek, zwrotéw. Dzi§ ner-
wy sie rozprezyly. Zamiast wysil-
kow i niebezpieczenstw przychodzi
spoké6j zycia prawie ze garnizono-
wego. Jest wiecej czasu na czyta-
nie, na myS$lenie, na rozpamiety-
wanie. Jest wigcej miejsca na na-
tretne pytania, na ktore coraz
trudniej daé¢ odpowiedZ.

Niemcom udalo sie! Problem
niemiecki niknie, rozplywa sie. Zo-
stali zwyciezeni, rozbici, zniszcze-
ni. Trzeba ich pilnowaé, trzeba ni-
mi rzgdzié, ale nie mozna juz w to
wkladaé ‘““serca,

BARTKI — ZWYCIEZCY

Ten stan mys$lowy, ten podzial
opinii i réznorodnosé reakeji naj-

1. Dywizji Pancernej

ne poglady na temat traktowania
Niemcow,

“Jestem naprawde oburzony
pisze jeden z czytelnikéw — na arty-
kutl tego pana, nawotujqcy zoénierzy,
aby spadli do stanw bydlecego, row-
nego chyba hitlerowcom. Zal, ze nie
pozwolono mu rabowaé bezkarnie . . .
rozpacz, Ze nie moze pastwié gie 1 WyY-
2yé nad nicmieckim inteligentem swe-
go kompleksu mizszosci, charaktery-
zuje go dostatecznie .. ."

“0 co mu gi¢ rozchodzi? , ;. — pi-
sze inny — kto jemu mowit, ze nie
buto obozéow koncentracyinych i in-
nych okropnoéci? . . . Nie tym sie
Niemcom odptacimy, ze go wyrzuci-
my z jego betow — tu trzeba glebiej
siegnqé. Nie kompoty zabieraé, ale
przemyst, zeby potworowi kly mie
odrosiy!”

Przyszly i inne glosy, solidaryzu-
jace sie z autorem listu, dowodza-
ce, ze do Niemcow mozna przema-
wiaé jedynie ich wilasnym jezy-
kiem, jezykiem sily i brutalno$ci.
Dyskusja sie rozszerza, obejmuje

wiLWELMSHAVES
Sreds, doia 18 mais 1848
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Nagtéwek pisma codziennego, ktére towarzyszyto zolnierzom Dywizji w ciqgu calej kampanii
europejskiej i przez kilka tygodni wraz z nimi “okupowato” rejon Wilhelmshaven

sta, aby zobaczyé na wlasne oczy,
jak wyglada taka ‘“powszechna
rzez Niemcow”. Znalezli tylko
idealny porzadek. Rzady bardzo
twarde, ale bardzo sprawiedliwe.
Zadania moze trudne, ale logiczne.
Gdy gen. Anders przyjechal do Dy-
wizji i mial na drugi dzien rano
zwiedzié twierdze i port w Wil-
helmshaven, polski dowddca. mia-
sta zawezwal burmistrza i kazal
mu przystroi¢ miasto flagami pol-
skiemi “w identycznych rozmia-
rach, w jakich przystrajano mia-
sto za czaséw, gdy niemiecki na-
czelny wodz zjezdzal tu na inspek-
cje”. Burmistrz tlumaczy! sie, ze
nie posiada polskich flag i ze ma
tylko 12 godzin czasu. “Nie umia-
no” mu poradzié. Nazajutrz jednak
cala trasa przejazdu udekorowana
byla flagami polskimi, Powiewaly
one z wysokich masztow zatknie-
tych w odlegloéci co 50 metrow —
doméw nie mozna bylo udekoro-
waé, jako ze ich nie ma w dosta-
tecznej jloei.

Jak reaguja Polacy? Odpowiedz
jest bardzo trudna, bo reakcje sa
tez trudne. Jedno jest pewne —
Niemcom udalp sie! W innych o-
kolicznosciach, na tle innych wa-
runkéw politycznych, wkroczenie
wojsk polskich do Rzeszy i okupa-
cja wojskowa polaczona bylaby
z tak wielkimi, radosnymi przezy-
ciami wewnetrznymi, ze silg rze-
czy polaczone bylyby one z takimi
lub innymi ekscesami. To byloby
nieuniknione. To bylby szal rado-
§ci. To bylby koniec wojny. Zwy-
ciestwo, powr6t do domow!

Nie ma na to wszystko dzis

Tu bylo kiedys miasto Wilhelmshaven

lepiej chyba obrazuje dyskusja, ja-
ka rozgorzala na lamach dywizyj-
nego “Dziennika Zolnierza”, Kto$
nadestal do redakcji list otwarty
p.t. “Bartki-zwyciezcy”, w ktérym
z gorzka.ironia wytyka tagodnosé
polskiej okupacji. W liscie czyta-
my miedzy innymi:

“Zolnierz nasz mauczony jest tru-
dow. Pocoz wiec zabieraé Niemcom
posciel i t6zka, do ktorych przywykli?
Wytrzepiemy z kocow kurz mor-
mandzki, ulozymy sie na wozie lub
na podiodze . . . Lazienka? to krepu-
jqce dla nich — poczekamy na tainie
polowg . . . Kopaé latryny., Kazaé je
budowaé Niemcom? Jakos na mysl
nie przyszto . . . Na ulicy pozdrawia
mnie po polsku cywil z bialo-czerwo-
ng wstqzieczkq, ktorg przykryt kwa-
dracik po odprute; wczoraj szmatce
z literq “P.” Pracowal tu od 4 lat.
Zona 1 corka jako stuiqce. Panie —
mowi mi — idqgc ulicq, bron Boze
chodnikiem, niosto sie czapke w reku,
trzeba si¢ bylo ciggle ktaniaé. Dobrze,
2e pozwolili nam spaé w stodole. In-
ni mieli gorzej. A co z dziewczetami
wyprawiali! . . Odszedlem ttumigc
ztosé. Oczywiscie klamat. Kilamat
bezwstydnie! Tak, jak klamaly od
8zedciu lat nasze pisma, raporty, jen-
cy. uchodzcy, obserwatorzy. Nie bylo
obozow koncentracyjnych, mie bylo
porywan do burdelow, sterylizacji,
rozstrzeliwan, wywozen, palenia, ni-
gzczenia, bicia i poniewierania! . , .
Nasladowaé ich w tym, odplacié tym
samym, réownaloby sie zejéciem do
nieosiggalnych dla nas nizin zezwie-
rzecenia. A wiec zapomnieé? Nie, za-
pomnieé nam nie wolno!”

List ten wywolal istna burze
w Dywizji. Posypaly sie odpowie-
dzi ze wszystkich stron, odpowie-
dzi, reprezentujace krahcowo réz-

coraz wiekszg ilo§é zolnierzy. Isto-
tnie temat to najbardziej aktual-
ny, szeroko wykraczajacy poza ra-
my Dywizji, poza ramy polskie.
Temat, ktéry dzi§ moze staé sie de-
cydujacym, jesli chodzi o utrzyma-
nie jeszcze jakich takich pozoréw
zgodno$ci postepowania sojuszni-
kéw wobec pokonanych Niemcow.

Jakze dobrze wiedza o tym
Niemecy! Zaczepilem kiedy$ na u-
licy miasteczka niemieckiego feld-
febla. Odpowiada mi na wszystkie
zadane mu pytania, a potem prosi,
czy moze mnie o cos zapytaé.
Chcialby mianowicie wiedzieé, czy
linie demarkacyjne okupacji sa
juz definitywnie ustalone. Ma ro-
dzine w Wiedniu i nie wie, czy be-
dzie mégl do niej kiedy§ wrdéeié,
bo tam przeciez okupacja sowie-
cka. — “Nie pytam dlatego — mé6-
wi bez zmruzenia oka — abym
przypuszczal, ze Alianci nie moga
sie z Rosjanami porozumieé, lecz
chodzi mi jedynie o to, czy bedzie
mozna przej$é z jednej strony na
drugg”.

Na szczeScie w tej chwili méj
jeep ruszyl.

NIE BRATAJCIE SIE
Z NIEMKAMI!

Tak wlasciwie powinny brzmieé
hasla ostrzegajgce. Wladze sojusz-
nicze szeroko propaguja zasade,
aby zolnierze zachowywali sig
w Niemczech, jak zwycigezcy wo-
bec zwyciezonych. Jesli chodzi
o oddzialy polskie, to akcja ta jest
zbyteczna. Polakéw nie trzeba na-
mawiaé, nie trzeba im tlumaczyé,
ze Niemey byli, s3 i beda zasadni-

czymi, nieprzejednanymi wrogami
narodu polskiego. Tablice ostrze-
gawcze, przypominajace wszystkie
zbrodnie niemieckie, s3 wiasciwie
niepotrzebne.

Powstaje jednak i narasta no-
wy problem — powiedzmy to so-
bie bez obludy — problem kobiet.
Zycie tu jest ciezkie. Zdaleka od
miejsc urlopowych, w$réod ruin
i obcej, wrogiej ludno$ci, bez roz-
rywek, bez ksigzek, bez towarzy-
stwa. Wszystko jest w porzadku,
gdy trwa to dnie i tygodnie, gorzej
gdyby mialo zapowiadaé sie na
miesigce i . . . dluzej. Wszystko
to moze sprawié, ze atmosfera nie-
przejednania moze powoli zaczaé
lagodnieé, zwlaszcza, ze przedsta-
wicielki pobitej Rzeszy sa jak naj-
dalsze od okazywania zwyciezcom
takich uczué, jak pogarda, niena-
widé, zlo$¢é czy wstret. To tez wla-
dze sojusznicze na gwalt przygo-
towuja szeroko pomys$lane $rodki
zaradcze.

Narazie jednak obowijzuje za-
sada: “No fraternizing! ‘“Dzien-
nik Zolnierza” wystapil mnawet
z inicjatywa konkursu na najlep-
szy dwuwiersz, tlumaczacy niesto-
sowno$é robienia wyjatkéow od za-
sady niebratania sie, a zawsze
pelna werwy przyjaciotka nasza,
Diana Tauber, ktora od szeregu
miesiecy pracuje na terenie Dywi-
zji, opiekujac sie rannymi zolnie-
rzami, postawila sprawe najpro-
§ciej, kujac powiedzonko, ktore
uznane zostalo za najlepszy dowcip
“sezonu Wilhelmshaven”: Nie ma
bratania! Jedynie bezwarunkowe
poddanie!

O SZYBKA POMOC POLAKOM

Na terenach Dywizji lub w sto-
sunkowyp bliskim jej zasiegu znaj-
dowalo sie¢ 51 obozéw koncentra-
cyjnych, jenieckich lub dla depor-
towanych robotnik6w, Wéréd mie-
szkaricow tych obozéw przebywa-
ly tysiace Polakow. Cze$é ich mie-
szka obecnie indywidualnie, czesé,
jak byli jency, w dalszym ciagu po-
zostaje w dawnych obozach. Zot-
nierze nasi w miare swych mozno-
§ci opiekuja sie¢ rodakami, dostar-
czajac im zywno$é i zapewniajac
opieke lekarsky. Istniejg plany,
aby tych wszystkich polskich wy-
siedlericéw, ktorzy przede wszy-
stkim i ponad wszystko potrzebuja
spokoju i wypoczynku, przeniesé
na tereny, ktoére bede okupowane
przez wojska polskie. W ten spo-
36b daloby sie utworzyé pewnga pol-
ska baze ludno$ciows i daé ludziom
podstawy do egzystencji.

To jest niezbedne i szybkosé
dzialania nieodzowna. Ludzie, kto-
rzy w ciagu kilku lat przechodzili
pieklo niewolniczego zycia, maja
dzi$§ prawo do minimalnych choé-
by wygéd. Musza odczué, ze nade-
szla chwila zakonczenia ich udre-
ki. Ale musza to odczué nie tylko
moralnie, ale i fizycznie, Kazdy in-
ny stan, choéby najbardziej pro-
wizoryczny i krétkotrwaly, stwa-
rza jedynie stuszng gorycz i rodzi
zwatpienie, a my na gorycz i zwa-
tpienie po prostu dzi§ nie mozemy
sobie pozwolié. Praca to olbrzymia
i przerastajaca mozliwosci i zada-
nia Dywizji Pancernej.

Trzeba zebraé z drég i szos nie-
mieckich te niekonczace sie chyba
nigdy korowody Polakéw, ktorzy
ida wcigz naprzéd, wcigz na za-
chéd, szukajac jakiego$ celu, kto-
ryby zakonczyl ich wedréwke.
Trzeba zorganizowaé te wszystkie
grupy mlodych chlopcéw, dzieci
czesto, ktore ida przez Europe
w poszukiwaniu polskiego wojska.
Trzeba zapewnié¢ pomoc kobietom
i daé¢ mleko malym dzieciom, trze-
ba wszystko to zebraé i uporzadko-
waé ¥ zapewnié moznos$é zycia.

Ta praca juz sig¢ rozpoczela, ale
niestety ogrom problemu przera-
sta, jak dotad, nasze mozliwosci,
a czasem — w oderwanych wypad-
kach — nasze umiejetno$ci. Jakze
ciezko jest zapomnieé naszym biu-
rokratom o metrykach urodzenia,
Swiadectwach $lubu, ksigzeczkach
wojskowych i innych Swietosciach.
Niedopuszczalny jest stan taki, na
jaki niestety natrafi¢ mozna, aby
brak dokumentu i $wietej pieczeci
dyskwalifikowal Polaka w oczach
wielkorzadey z obozu tranzytowe-
go. Ci odtraceni ida gdzieindziej
1 przy)mowani sa tam z otwarty-
mi rekami. O tym zapominaé nie
wolno!

Czeka nas jeszcze ogrom pracy,
ale jakie wielkiej i szezytnej. Od-
zyskania setek tysiecy rodakéw.

MACIEJ FELDHUZEN
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Polska pod okupacja sowiecka

PIERSCIEN PRZECIETY NA
POL . ..

—Tydzien po Wielkanocy bytem
jeszcze w Krakowie — rzekt do
mnie lamang polszczyzna podoficer
brytyjski wyzszego stopnia, ktére-
go przedstawili mi znajomi Angli-
cy.

—Doprawdy? pytam. — Jakze
tam ludzie zyja? Prosze opowia-
daé o wszystkim, co Pan widzial!
Diugo pan byt w Polsce? — Zasy-
palem go chaotycznymi pytaniami.

—Let us remember — zaczal
znéw po angielsku méj rozméwca.
— Tak w drugim tygodniu po
Wielkiejnocy bylem w Krakowie.
Wyjechalem stamtad 9 kwietnia
i razem z innymi jericami przez
Odesse dostatem sie tutaj.

Widzae, ze notuje jego opowia-
danie, Brytyjczyk zamyS§lil sie,
" dluzsza chwile milczal, poczem
znéw zaczal mowié spokojnie, wa-
z3c kazde slowo. MoéwiliSmy dalej
po angielsku, lecz John /tak bede
odtad nazywal mego rozmoéwce/ co
chwile wtracal stowa polskie, naj-
czedciej slowo “A.K.” na oznacze-
nie Armii Krajowej, a takze slowa
niemieckie,

—Nie wszystko, co ci powiem,
nadaje sie do druku. To znaczy,
chcialbym cie prosié, aby$ nie po-
dawatl wszystkich szczegélow . .
ze wzgledow na bezpieczenstwo
moich przyjaciél, ktérzy pozostali
w Polsce. Abys mnie dobrze zrozu-
mial, opowiem ci moja osobista hi-
storie, moje osobiste przezycia
z dodé dlugiego okresu mego poby-
tu w Polsce . . .

Nie bardzo rozumialem o co mu
chodzi, to tez zdumialem sie jesz-
cze bardziej, gdy John zaczal mo-
cowaé sie z pierscionkiem i zdja-
wszy go wreszcie, wreczyl mi go:

—W idzisz ten pierScionek? Ku-
pilem go od Niemca, za butelke
“sznapsa” i troche czekolady oraz
herbaty. Zlota obraczka slubna.
Przeciglem ja na pél. I to jest moj
pierscionek zareczynowy. I bedzie
obrgezka $lubna. Druga polowe
nosj moja narzeczona w Polsce. ..

PIERWSZE KONTAKTY Z A.K.

—Od pazdziernika 1943 roku zo-
stalem przeniesiony z moim obo-
zem jenieckim na teren Polski. Do
niewoli dostalem sie prawie pieé
lat temu w Afryce, w czasie pierw-
szej ofensywy Rommla. Specjal-
nie w tym celu, aby pozyskaé za-
ufanie Niemcéw, aby méc poma-
gaé swoim, zaraz zaczalem uczyé
sie niemieckiego. I cel swdj osig-
gnalem. Zrobili mnie ‘“mezem
zaufania” i jako taki bylem w sta-
nie choéby tylko dopilnowywaé,
aby wszystkie paczki z Czerwone-
go Krzyza docieraly do jencéw,
zbieralem wiadomosci, mieliSmy
nawet wiasne radio.

—Bylo to tak: gdy znalezZliSmy
sie w Polsce, ludno$é cala, bez wy-
jatku, odnosila sie do nas bardzo
serdecznie. W krotkim czasie na-
wiazaliSmy kontakt. Nie moge
wyjawié jak to nastagpilo, powiem
tylko tyle, ze byly to kontakty li-
stowe i osobiste. Zolnierze Armii
Krajowej operowali w okolicznych
lasach. Mieli tam swoje kryjowki
i stale kwatery. Niemcy nigdy nie
zapuszczali sie tam, bo zazwyczaj
stamtad nie wracali.

—Po pewnym czasie, gdy zol-
nierze z A.K. nabrali do mnie za-
ufania, zwracali gsi¢ do mnie ¢ roz-
ne przystugi i informacje. M.in.
zazadali kiedy$ ode mnie battle-
dress’ow. Nie pytalem do jakiego
celu 83 im potrzebne battle-dressy,
ale pare kompletéw im dostarczy-
lem. Po przeniesieniu naszego o-
bozu do Polski — nie mieliSmy
w obozie radia, t.zn. wlasnego ra-
dia. Powiedzialem raz o tym moim
przyjaciotom z A.K. i po tyggdniu,
na uprzednio uméwionym: spotka-
niu wreczyli mi domowej roboty
radio — jako podarunek od A.K.
dla jericow brytyjskich.

—W okolicy naszego obozu mie-
liSmy sporo alarmiéw, to znaczy
alarmowane byly oddzialy niemie-
ckie i nawet straz naszego obozu,
co mialo zwiazek z dzialalno$cig,
A.K. Gdy mianowicie zaczela sie
ofensywa armii sowieckiej, Armia
Krajowa podjeta akcje sabotazowa
na wielka skale. Wykolejano
transporty kolejowe do i z frontu,
napadano na oddzialy wojskowe,
na magazyny i sklady, podpalano
je, przecinano linie telefoniczne
i wysokiego napiecia i t.d. To
wszystko ustalo, gdy przyszli Ro-
sjanie. W tym okresie Niemcy
mieli — jak sami mi sie zwierzali
w obozie — bardzo ciezki zywot.
“Bardziej — mowili — daje nam

sie we znaki ta przekleta armia
podziemna, niz nieprzyjaciel na
froncie, bo nigdy niewiadomo skad
i kiedy spadnie na nas uderzenie”.
To tez Niemcy robili oblawy, ale
A.K. dzialala, bo jeszcze wowczas
cala polska ludno$é wierzyla, ze
Rosja, zgodnie z tym co glosit Sta-
lin, przynosi im oswobodzenie.

UCIECZKA Z OBOZU I SCHRO-
NIENIE U POLAKOW

John obawial sie, ze Niemcy,
wobec postepéw ofensywy sowie-
ckiej, z powrotem przeniosa ich o-
b6z w glyb Niemiec. Postanowit
uciec z obozu. Porozumial sie wiec
ze swoimi przyjaciétmi z Armii
Krajowej.

—Dnia 19 stycznia tego roku —
opowiadal dalej John — ucieklem
z obozu i udalem sie do moich pol-
skich przyjaciél. Przez krotki
czas umieszczono mnie w kryjowce
w lesie, potem, pewnej nocy ‘“prze-
nioslem’” sie do domu, gdzie mnie
ulokowano w piwnicy.

—Nie wiedzialem, ze mialem
Niemcéw dostownie nad glows.

W tej miejscowosci, poniewaz
front blyskawicznie sig zblizal, pa-
nowalo ogromne zamieszanie.

Wszyscy Niemcy cywilni i Volks-
deutsche — uciekali. Do naszego
domu wprowadzili sie zolnierze
niemieccy. Cale szczescie, ze nie
wpadlp im do glowy zajrzeé do
piwnicy. Gdybym mégt byt to prze-
widzieé, nigdybym sie nie zgodzil,
aby moi opiekunowie tyle dla mnie
ryzykowali. Niewatpliwie wszy-
stkich by wystrzelano. Przez moje
okienko w piwnicy widziatem, jak
Niemcy strzelali do ludnosci cy-
wilnej. Jednego Polaka na moich
oczach Niemcy bez sadu rozstrze-
lali. Za co? — BoOg raczy wie-
dziec¢ . ..

—Cale osiem dni przesiedzialem
w tej piwnicy. Moi opiekunowie
pokryjomu przynosili mi jedzenie.
W koncu Niemcy uciekli i wojna
przeszla przez nasza miejscowosé.
Przyszli zolnierze Armii Czerwo-
nej. Przyznaé musze, ze oczekiwa-
lem ich z duzym zainteresowaniem.

—Jakze ludnos$é przyjela wkra-
czajace wojska sowieckie? — za-
pytalem,

—Na og6t ludno$é witala ich
wejscie radosnie, bo przeciez na-
reszcie pozbyla sie znienawidzone-
go okupanta niemieckiego. Ale
byla to radosé bardzo krétkotrwa-
la. Zaraz po wejsciu, zwyciescy
zolnierze przystapili do metody-
cznego . . . rabowania resztek tego,
co Niemcy raczyli zostawié.

RABUNKI I GLOD

—Jakto: rabowania?!? Gdzie,
jak, kogo rabowali? — pytam nie-
dowierzajaco.

—Doslownie: wszedzie, wszy-
stko i wszystkich; zywnosé, ubra-
nia i sklepy, jak réwniez domy
prywatne. Nawet mnie nie oszcze-
dzili: z mojego skromnego dobyt-
ku jenieckiego zabrali mi pulower,
koszule, koszulke cieply, kalesony,
skarpetki i recznik. W domu moich
opiekunéw mieszkalo 12 oséb. Za-
brano im 19 ubran, plaszcze, bie-
lizne i wszystkie co wartoSciowsze
przedmioty. Sporzadzili oni po6z-
niej liste zrabowanych rzeczy na
trzech stronach pisma i przekaza-
li ja z zazaleniem do milicji — o-
czywidcie bez skutku.

—Tak bylo w calym miasteczku,
we wszystkich mieszkaniach, tak
bylo po wsiach i w calej okolicy,
gdzie tylko zdolalem dotrzeé. Juz
od samego poczatku ludnosé zacze-
ta po prostu schodzié z drogi zol-
nierzom sowieckim. Zdarzaly sie
i takie wypadki, ze zatrzymywali
oni osoby cywilne, pytajac niewin-
nie: — “Ktora godzina?”’ Gdy
naiwny cywil wyciagnal zegarek,
wowczas bez ceremonii mu go za-
bierano.

NAJGORSZY BYL DLA MNIE
WIDOK DZIECI . . .

—Wkrétee po przyjsciu Rosjan
nastaly dla ludno$ci naprawde bar-
dzo ciezkie chwile rowniez z inne-
go powodu. Mianowicie poprze-
dnio wszystkie sklepy byly w re-
kach Niemcow lub Volks-
deutschéw, ktérzy co do jednego
uciekli. To czego nie zabrali z so-
ba zrabowali nowoprzybyli.
Przez trzy tygodnie nie mozna by-
lo dostaé dostownie zadnych arty-
k_uléw zywnosciowych. Kazdy mu-
sial zyé wlasnym przemyslem, przy
czym nikt nie mial prawie zadnych
zapasOw. Najgorszy byt dla mmie
widok dzieci. Trzeba pamietaé, ze
byla to jeszcze zima. Dopiero po
paru tygodniach zaczeto wydawaé

racje zywnosciowe, lecz tylko dla
pracujacych — po dwa kg. chleba
czarnego na tydzien i nic wiecej.
Po dalszych 2 — 3 tygodniach i te
racje zredukowano do 1 kg. tygo-
dniowo. Polacy, ktérzy pracowali
w kopalni méwili mi, ze dostawali
nieregularnie z zarzadu kopalni
konskie mieso do domu, oraz cza-
sem na kopalni cienkg zupe
kartoflany.

—A co pan w tym czasie robil,
jak sie pan poruszal? — zapytalem
Johna.

—Bylem na tyle przezorny, ze
nie zglosilem sie¢ od razu do so-
wieckich wtadz wojskowych. Po-
stanowilem poczekaé, by zoriento-
waé sie lepiej co mam dalej robié.
Planowalem sobie poczekaé do za-
konczenia wojny, by poéiniej
przej$é przez Niemcy lub Gdynie
— do Anglii. Podejrzewalem —
i jak sie pozniej okazalo: stusznie
— ze Rosjanie zeslaliby calg rodzi-
ne moich opiekunéw na Sybir, ja-
ko czlonkéw Armii Krajowej
i mnie z nimi pewnie takze. Jak
tylu innych zolnierzy A.K., kté-
rych widzialem w zaplombowanych
wagonach, sunacych na wschéd.
Biedacy! Jedyny komfort, jaki im
dano w tej podrozy, to urzadzenie
do odprowadzania uryny z zaplom-
bowanego wagonu . . .

CZARNY RYNEK

—Pytasz co ja robilem? To sa-
mo co wszyscy. Gléwnym zada-
niem wszystkich bylo poszukiwa-
nie zywnoSci. Ja tez to robilem.
Jezdzilem po calej okolicy, na-

wet do§é daleko. Handlowalem,
czym sie dalo — zwyczajnie:
czarny rynek. Ale gdyby nie

ten czarny rynek, do ktdorego
ludno$é juz przywykla i kto-
ry tak $wietnie funkcjonowal
pod okupacja niemiecka — nikt nie
moégtby wyzyé. A jak zycie pod
okupacja jest ciezkie, mozesz so-
bie wyobrazié, gdy ci powiem, ze
1 kg. stoniny kosztowal 700 zlo-
tych, 2-kilogramowy bochenek
czarnego chleba 150 — 180 zt. Skad
wzigé tyle pieniedzy, gdy ludzie na
ogol nie pracuja?! Naprawde bar-
dzo ciezkie jest zycie w Polsce pod
nowa okupacja. To mnie wtasnie
sklonilo do zmiany moich planéw
i do wezesniejszego wyjazdu, Wo-
bec braku zywno$ci — nie chciatlem
byé diluzej ciezarem dla moich o-
piekunéw, a z drugiej strony, wi-
dzac co sie dzieje, widzac i sly-
szac o aresztowaniach — nie chcia-
tem ich dluzej narazaé.

KARA SMIERCI ZA POSIADA-
NIE BRONI I RADIA

—Moéwilem ci juz — zaczal znéw
John po malej przerwie — jakie
bylo pierwsze wrazenie ludnosci po
‘“oswobodzeniu”. Blady strach.
Wiladze administracyjng sprawo-
wala wlasciwie poczatkowo mili-
cja, podlegajaca Komitetowi Lu-
belskiemu. O stosunku ludnosei do
tego Komitetu powiem ci pdzniej.
Teraz dodam, ze duzo sie styszalo
o tajnej policji, o G.P.U. czy tez
o N.K.W.D.

—Zaraz po tych rabunkach, re-
wizjach i aresztowaniach ukazalo
sie zarzadzenie armii czerwonej
o tej mniej wiecej tresci:

“Wiemy, ze podczag okupacji nie-
mieckiej mieliscie bron, amunicje
1 radioaparaty. Nalezy to wszystko
pod karq smierci oddaé do majbliz-
szego dowddztwa wojskowego do
dnia . . ."

—Tak wiec w “oswobodzonej”
Polsce posiadanie prywatnych ra-
dioodbiornik6w zostalo zakazane
pod kara Smierci. We wszystkich
miastach na placach zainstalowa-
no glosniki /w Krakowie takze na
plantach/, uzywane przewaznie do
propagandy pro-rosyjskiej no
i przede wszystkim do wymyS$lania
na rzad polski w Londynie, jak
réwniez do oskarzania Armii Kra-
jowej o Powstanie Warszawskie,
albo na zmiane o wspoélprace z fa-
szystowskimi  Niemecami. We
wszystkich miejscowosciach, gdzie
tylko bylem, réwniez po wsiach,
widzialem wielkie plakaty, przed-
stawiajace Stalina, Koniewa, Zu-
kowa, gloszace, ze przynosza Pol-
sce wolnosé i wyzwolenie spod ty-
ranii faszytowskiej. Ludzie jed-
nak poznali juz smak tej wolnosci.

—Oto bowiem ci, ktérzy na we-
zwanie oddawania broni — oddali
Ja, zostali z miejsca aresztowani
jako zolnierze A.K. Zaczelo sie
1 trwalo przez caly czas istne polo-
wanie na Zoinierzy A.K., ktorzy
musieli — jak za niemieckich cza-
sOw — ukrywaé sie, zmieniaé
miejsce pobytu i t.d. Wiele o tym
slyszalem, ale, aby nie byé golo-

slownym, powiem ci to, co wiem
i co sam widzialem. Ot6z jeden
z krewnych moich opiekunéow nie-
spodziewanie zostal aresztowany
i wywieziony na Sybir za to tylko,
ze przenocowal raz jednego zolnie-
rza A.K. — “Muszisz i ty byé zol-
nierzem A.K.” — powiedziano mu
i z miejsca aresztowano. Zostawit
zone i dwoje dzieci. W tym czasie,
gdy ja tam jeszcze bylem, zosta-
wiono ja w spokoju, ale obawiala
sie, ze i jg wywioza. Biedna, roz-
paczala, ze nie ma dokad uciec...

POLSKA WIARA
W SPRAWIEDLIWOSC ...

—W tym mniej wiecej czasie
Armia Krajowa zostala rozw!taza-
na. Wszyscy spodziewali sie, ze te
polowania ustang. Zludne nadzie-
je — nic sie nie zmienilo. W ca-
lym kraju panowalo co raz wigksze
przygnebienie. Ale réwnoczesnie
jaka$ dziwna, iScie polska wiara,
wiara na przekér twardej rzeczy-
wistoSci — ze to wszystko prze-
minie, ze to niemozliwe, aby tak
mialo pozostaé, ze przeciez wbrew
wszystkiemu i wbrew rozsadkowi
nie stracili nadziei przez tyle lat
okupacji niemieckiej . . ,

—Naprawda zadziwiajaca byla
dla mmnie ta niezachwiana wiara
w.  sprawiedliwo§é powszechna,
miedzynarodowy. lLaczy sie to
z bezgraniczng wiary w Wielka
Brytanie i Ameryke. Tak n.p. gdy
przez wszystkie glo$niki, przy
dzwieku fanfar ogloszono wyniki
konferencji krymskiej, ze miano-
wicie Churchill i Roosevelt mieli
zgodzié sie na linie Curzona i po
rozszerzeniu rzadu lubelskiego ma-
ja go uznaé — nikt w to nie u-
wierzyl., Powiedzieli po prostu, ze
to musi byé klamstwo. W rozmo-
wach z moimi przyjaciolmi stara-
lem sie niejednokrotnie podniesé,
ze ich wiara w pomoc Ameryki
i Anglii jest troche przesadzona,
bo wskutek polozenia geograficzne-
go Polski oba te mocarstwa nie
bardzo mogg Polsce pomoc ., . . Od-
powiadano mi, ze to niemozliwe,
aby $wiat mégl sie na to zgodzié.

—Stosunek ludnosci do t.zw.
rzadu lubelskiego jest zupelnie
wyrazny: po prostu nikt go nie
uznaje. Wszyscy wiedzga, ze zostat
narzucony przez Rosje i to im wy-
starcza. Mowia, ze nie moze to
byé rzad prawdziwie polski, skoro
tak ochoczo zgodzit sie na oddanie
pot Polski, ze przeto jest on rosyj-
ski i ze nie ma mowy, aby Polska
pod takim rzadem mogla byé na-
prawde wolna i niepodlegia. Uzna-
ja tylko rzad polski w Londynie
i od niego tylko spodziewaja sie
ratunku.

ZA LINIA CURZONA . ..

—Istotnie mnie, jako postronne-
mu obserwatorowi wydaje sie, ze
maja duzo podstaw do takiej opi-
nii. Upowaznia ich do tego to, co
dzieje sie w Polsce pod okupacja
sowiecka, zarO6wno w tak zwanej
“wolnej” Polsce, jak i poza linig
Curzona. Otdz za ta linig przepro-
wadzono, wzglednie przeprowadza-
no sowietyzacje calego zycia. Zie-
mie skonfiskowano i przydzielano
chlopom malorolnym i bezrolnym.
Chociaz niektorzy dostali wiecej
ziemi, niz mieli poprzednio, nie
chea jej braé, bo nie wierzg, ze to
dlugo potrwa, a nawet gdyby mia-
lo dluzej potrwaé, nie wierza, by
ta dawana im teraz ziemia na-
prawde przy nich pozostata. Po
tamtej stronie takze odbywaly sie
i odbywaja si¢ nadal aresztowania
i wywozenie ludzi na Sybir. Nie-
raz calymi rodzinami, przy czym
podobnie jak w roku 1939 — ro-
dziny s3 rozlaczane, t.j. osobno za-
bieraja dzieci, osobno matki, o-
sobno ojcéw — o ile s3 na miej-
scu,

WYWOZENIE MASZYN Z POL-
SKI I PRZEBUDOWA TOROW

—W zachodniej Polsce widzia-
lem wiele rzeczy raczej zadziwia-
jacych z kazdego punktu widzenia.
Widzialem n.p. wszedzie niezliczo-
ne transporty kolejowe i na samo-
chodach, zawierajace wszelkiego
rodzaju maszyny i urzadzenie fa-
bryk, wywozone 2z Polski na
wschod. Sam jestem elektrotech-
nikiem z zawodu, wiec zaintereso-
wal mnie specjalnie transport ma-
szyn elektrotechnicznych, zloiony
z kilkudziesieciu wagonéw. Lud-
nosé, widzac to wszystko, nie moze
nabraé zaufania do “oswobodzicie-
1i”, ani do narzuconego przez nich
rzadu. Nawiasem moge dodaé, ze
choé dosé dlugo przebywalem
wsréd ludnosci pod okupacja so-
wiecks, nie styszalem o uruchomie-

niu jakiejkolwiek fabryki, choé za
Niemcéw one pracowaly. Mam na
mys$li nawet fabryki najniezbe-
dniejszych przedmiotow codzienne-
go uzytku dla ludnosdci. Jedynie
styszalem o uruchomieniu kilku
kopaln wegla. Ale to pewnie dla-
tego, ze kopalil nie da sie prze-
wiezé na inne miejsce . . .

—Jeszcze jeden objaw, ktory
bardzo mierzit wszystkich, Oto
natychmiast po zajeciu terenéw,
wladze  okupacyjne  sowieckie
/wojskowe/ przystepowaly do
przebudowy linii kolejowych na
szeroko-torowe. Wyjezdzajac z
Polski — nie widzialem innyech li-
nii kolejowych procz tych wiasnie
szeroko-torowych. Przypuszczam,
ze i w Niemczech, na terenach za-
jetych przez Rosjan takze niezwlo-
cznie przebudowano koleje. Bo
w Polsce siegaly juz poza Slask,
dawny Slask polski, Nie rozumiem
sie na strategii, ale nie przypu-
szczam, aby wzgledy wojskowe,
strategiczne, bezwzglednie tego
wymagaly.

TRANSPORT ZOLNIERZY
A.K. — NA SYBIR

—Dtugo méglbym mowié na te
tematy, ale moze to byloby nuzace.
Powiem jeszcze o moich ostatnich
wrazeniach z Polski. Jak juz
wspomnialem, postanowilem opu-
$cié moich opiekunéw, aby nie byé
im dluzej ciezarem pod wzgledem
wyzywienia. Udalem si¢ w droge
piechots, potem kolejg i dojecha-
tem do Krakowa. Slyszalem o tym,
ze 83 podobno przygotowane
transporty b. jencéow brytyjskich
do wyjazdu do Anglii. Chcialem
sie tam o tym czego$§ dowiedzieé.
W Krakowie przebywalem pare
dni. Widzialem tam duzo Zoinie-
rzy sowieckich. Jesli chodzi o lud-
nosé, to nastroje byly takie same,
jak gdzieindziej, z tym tylko do-
datkiem do pognebienia nastro-
j6w, ze wlasénie odbywal sie pobdr
Polakéw do wojska. Pobor zarza-
dzony przez wladze lubelskie.

—Na dworcu w Krakowie wi-
dzialem dlugi pocigg zlozony mo-
ze z 75 wagonow. Przejrzalem po-
$piesznie okolo 50 wagonow. Wszy-
stkie byly zapelnione ludZzmi. Tro-
che po polsku, troche niemiecku —
zaczalem sie z nimi porozumiewaé.
Zapytalem, czy sa Volksdeutscha-
mi. Odpowiedzieli; “Nie! A.K.!”
Wiedzieli, ze jada na Wschéd, na
Sybir. W kazdym wagonie bylo co
najmniej 50 ludzi. Wagony
/bydlece/ byly zaplombowane,
okna oplecione drutem kolcza-
stym. Wygladali bardzo brudno,
byli przygnebieni, zrozpaczeni. Na
ich widok ogarnal mnie przeogro-
mny smutek. Taka to nagrode o-
trzymali ci dzielni zolnierze za pie-
cioletnig walke z Niemcami, wspdl-
nym wrogiem ludzkodei . . .

—Pewnego dnig udalem si¢ pod
koszary, gdzie, jak powiedziano, sy
zgrupowani jency brytyjscy. Ta
dzielnica nazywala sie Rakowice.
Poniewaz tam sie krecitem, zatrzy-
mal mnie pewien przechodzacy o-
ficer rosyjski. Nie mdwil ani po
niemiecku, ani po polsku, ani oczy-
widcie po angielsku. Rzeklem
krotko: “British”. Kazal mi “na
migi” i§é za sobg. MySdlalem, ze
“wpadiem”. Wewnatrz koszar
przez tlumacza niemieckiego po-
wiedzialem, ze bylem chory, ze
przebywalem w jakiej$ rodzinie na
wsi, gdzie — to nie wiem, bo nie
znam kraju i ze prosze o odeslanie
mnie do Anglii. To im widaé wy-
starczylo. Wcielono mnie do grupy
brytyjskiej. Byli tam tez jerncy
francuscy i innych narodowosci.
Ale w osobnych grupach. Nie po-
zwalano nam wychodzié na miasto,
ani komunikowaé sie z b. jencami
innych narodowosci. Jedzenie da-
wano nam zupelnie dobre i papie-
rosow wbrod. Jak dowiedzieliSmy
sie pézniej od innych jencow, n.p.
Francuzow — ich nie karmiono
tak dobrze, ani nie dawano tak du-
20 papieroséw. Po paru dniach
wystano nas koleja, pod eskorty
wojskowa, réwniez w wagonach
bydlecych przez Lwéw do
Odessy, gdzie przejely nas brytyj-
skie wiadze wojskowe.

POLACY TO TWARDY NAROD

—Obecnie jestem wolny, lecz nie
moge zapomnie¢ o warunkach zy-
cia bohaterskich Polakéw. Jest mi
smutno, ze nie moge im pomée, ale
wraz z nimi chce wierzyé, ze i dla
nich nadejdzje sprawiedliwo$é. Oni
przetrzymaja. To twardy, niewy-
mownie twardy narod. Szkoda tyl-
lfglo, Ze ponosi wcigz jeszcze tyle o-

ar.

KAROL BOBAK



Nr. 23.

POLSKA WALCZACA —

ZOLNIERZ POLSKI NA OBCZYZNIE

St ¥its

Ministerstwo

/z “Ochotniczki’”/

Przemystu,

Handlu 1 Zeglugi

Przed wybuchem wojny, Mini-
- sterstwo, ktére zamierzamy
tu om6wié, nazywalo si¢ krocej:
Ministerstwo Przemystu i Handlu.
Jak z samej nazwy nalezy wnosié—
kierowalo ono sprawami gospo-
darstwa narodowego. :

Podczas wojny uzupelniono jego
nazwe slowem “zegluga’, widocz-
nie dla zaakcentowania donioslosci
pracy Marynarki Handlowej,
ktéra temu Ministerstwu podlega.
Wiecie to najlepiej z wlasnych
doswiadczen, jak wielkie znaczenie
ma w tej wojnie transport przez
morza i oceany.

Ministerstwo Przemystu, Han-
dlu i Zeglugi w obecnej chwili pla-
nuje odbudowe zycia goqudarcze-
go Kraju po odzyskaniu niepodle-
glogci.  Jest ono w kontakcie
z U.N.R.R.A. celem przygotowa-
nia dostaw zaopatrzeniowych dla
Kraju. Ministerstwu temu obecnie
podporzadkowane s3 tez sprawy
rolnictwa, komunikacji, lotnictwa
cywilnego, budowlane i aprowiza-
cyjne.

W pracach Rzadu R.P. jest to
jeden z czolowych resortow. Z
wlasnych doswiadczenn - zdajecie
sobie sprawe, ze dobrze trzeba sie
zastanowié, zeby zold strzelca, czy
podoficera wydatkowaé tak, by
starczylo i na kino i na papierosy,
oraz na piwo w kantynie NAAFI.
A c6z dopiero dzieje sie, gdy gos-
podarka panstwowa staje w obli-
czu koniecznosci wydatkow na
wielka skale. Wydatkéw, ktore nie
jednemu czlowiekowi, lecz milio-
nom ludzi musza przynie$é zado-
wolenie.

W tych trudnych i wielkich za-
razem sprawach — pracuje Mini-
sterstwo Przemystu, Handlu i Zeg-
lugi. Pracuje, azeby przygotowaé
sie do zarzadzania calosciag gospo-
darki w Polsce niepodlegtej. Dla-
tego tez ten resort prac Rzadu jest
tak wazny. I nalezy sie oriento-
waé w zakresie jego dzialalnosci.

Obecnym Ministrem Przemystu,
Handlu i Zeglugi jest p. Jan Kwa-
piniski, ktéry przed wojna by! pre-
zydentem miasta f.odzi.

Szkoci poza Szkocja

rasa szkocka, zamieszcza)ac

artykuly, poswiecone  S.p.
Franklinowi Delano Rooseveltowi,
trzydziestemu drugiemu prezy-
dentowi Stanéw Zjednoczonych
Ameryki Pélnocnej, nie omieszka-
la przy okazji podkreslié, iz w 2y-
lach zmartego Wielkiego Prezy-
denta Ameryki plynela krew szko-
cka, na skutek powinowactwa ze
stynna szkocka rodzing Murray.
Nawiazujac do pochodzenia Prezy-
denta Trumana, prasa szkocka
réwniez podkreslila jego zwiaZki
pochodzeniowe ze Szkocja.

Nie jest to nic dziwnego, gdyz
kilkakrotnie wiecej niz Szkotow
w Szkocji — potomkéw Szkotow
mieszka w Imperium Brytyj-
skim, w Dominiach, to jest kra-
jach nalezacych do Korony Angiel-
skiej /jak Australia/, koloniach to
znaczy posiadlosciach angielskich
/jak Uganda/ lub tez w Stanach
Zjednoczonych. P}'zywédcy nie-
ktérych klanéw zyja w Australii,
badz w Kanadzie. A w Kanadzie
— to nawet w wojsku sa putki
szkockie. 1

Szkoci, zyjac w kraju gospodar-
czo ubogim, majac duza rozrod-
czo$é, oraz typowa dla nich przed-
siebiorczosé, opuszczali Ojczyzneg,
aby szukaé szczescia i powodzenia
wsrod obeych ludow.

Znana w Polsce rodzina prze-
mysloweéw Machlejdow — jest
szkockiego pochodzenia. A i poeta
rosyjski Lermontow tez ma w so-
bie krew szkocka. Ale najwiecej

Szkotéw z pochodzenia zamieszku-
je kraje mowiace jezykiem angiel-
skim.

Nastepca Abrahama Lincolna,
prezydenta Stanéw Zjednoczonych,
bojownika o zniesienie niewolmc_-
twa, zamordowanego podczas woj-
ny domowej zostal generat
Grant noszacy szkockie nazwisko.

Obecny premier Kanady, Mac-
kenzie King, i premier Nowej Ze-
landii, Fraser nosza znane
szkockie nazwiska. Fraser jest
$§wiezej daty emigrantem ze sta-
rej Szkocji, o czym moéwil nie-
dawno ze wzruszeniem, gdy Edin-
burgh nadawal mu godnosé oby-
watela honorowego. Poprzedni
premier Australii, Menzies, réw-
niez jest z pochodzenia Szkotem.

Maly, biedny chlopiec, nazwi-
skiem Carneggie opuscil byl swe-
go czasu Dunfermline, stare mia-
sto w Fifeshire, udajac sie do
Ameryki, na poszukiwanie szcze-
dcia. Zostal wielkim bogaczem,
milionerem. Carneggie, filantrop
i opiekun badari naukowych —
troskliwie odtagd pamieta o swym
miedcie rodzinnym, dopomagajac
mu wydatnie do rozwoju.

Bo ze Szkotem jest tak: gdzie-
kolwiek sie znajdzie, zawsze zywié
bedzie milosé do kraju, z ktérego
réd jego sie wywodzi. I to nawet
wtedy. gdy z kraju tego wyszli je-
go odlegli przodkowie, daleko, za
oceanami, budujac sobie ciezkim
wysitkiem lepsze i pomyslniejsze
zycie,

W oddziatach, ktére nie otrzymuja dostatecznej ilosci egzemplarzy
“Polski Walczacej”, nalezy odcia¢ te karte i umiescié na Scianie w wi-
docznym miejscu. “Towarzysz Broni’ winien docieraé do wszystkich.

Zwyciestwa Marynarki Wojennej R.P.

Szeroka, ugruntowana i dobrze
zasluzona slawa towarzyszy
Okretom Rzeczypospolitej Polskiej,
walczagcym na morzach Swiata o
wolnosé wiasnej Ojczyzny.

Los zdarzyl, ze S$p. komandor-
podporucznik Grudzinski, dowo-
dca niesmiertelnego okretu pod-
wodnego “Orzel” otrzymat pierw-
sze w tej wojnie wysokie odzna-
czenie Virtuti Militari. Marynarze
za$§ zalogi “Orla” — pierwsze
Krzyze Walecznych. Ten fakt jest
niewatpliwie charakterystyczny,
i Swiadczy o osiggnieciach bojo-
wych Marynarki Wojennej R.P.

Marynarka Wojenna jest wsze-
dzie. We wrzes$niu 1939 roku—ja
wiecie—z najwiekszym poswiece-
niem waleczy na wodach Zatoki
Gdanskiej. Znaczna jej czesé
udaje sie do baz brytyjskiego so-
jusznika. Ramie przy ramieniu,
burta o burte z jednostkami bo-
jowymi Royal Navy—rozpoczyna
nowa, szescioletniy karte trudoéw,
sukceséw, zwyciestw nad wrogiem
w morskich rozprawach.

Dane cyfrowe méwiyg najlepiej o
olbrzymim wysitku w stuzbie wol-
nodci, na jaki zdobyla sie mloda
marynarka wojenna R.P.

Dzialajac poza bazami ojczysty-
mi, od jesieni 1939 roku, do konca
lipca 1944 roku przeprowadzila
ona — 700 eskort konwojow, 1250
patrole bojowe. Miala: 40 spotkan

z nieprzyjacielskimi okreta-
mi nawodnymi, 175 spotkan
z nieprzyjacielskimi  okretami
podwodnymi, 400 walk 2z lot-

nictwem, 96 walk z bateriami brze-
gowymi. Zestrzelila: przeszlo 50
samolotow nieprzyjacielskich. W
roku 1942 jeden z polskich kontr-
torpedowcdw, mianowicie ORP
“Slazak” byl na pierwszym miej-

scu co do liczby zestrzelonych sa-

molotéw wroga, na réwni z brytyj- |,

skimi kontrtorpedowcami.
Marynarka Wojenna R.P.

uczestniczyla: we wszystkich wigk-

szych dzialaniach morskich dru-

i

(a) Wice-Admirat,
(b) Vies-Admiral.

L

(a) Kontr.- Admirat.
(b) Rear-Admiral.

(a) Komandor.
(b) Captain.

(n) Komandor
Porucznik.
(b) Gommander.

(a) Komandor
] Podporucznik.
(b) Commander. .

(a) Kapltan.
(b) Liewt.-Commdr.

(a) Porucznik,
(b) Lieutenant.

(a) .Podporucznil‘
(&) Sub:Iieut,

Stopnie oficerskie w Marynarce R.P.

giej wojny Swiatowej.

Byla wiec w bitwie pod Narvi-
kiem w Norwegii. Byla podczas
dzialan ewakuacyjnych u brzegow
Dunkierki i Calais. Wslawila sie
réwniez w akcji na wodach Ka-
nalu La Manche. Na Atlantyku i
na Morzu Pélnocnym. Ma w swoim
zapisie wypad na Lofoty i kon-
woje zaopatrzeniowe dla Malty.
Przyczynia si¢ do zatopienia “Bis-
marcka”. Bierze udzia} w konwo-
jach, wspierajgcych wysilek wo-
jenny Zwigzku Sowieckiego. U-
czestniczy w wypadzie pod Dieppe.
Gdy nadchodzi wyczekiwany czas
wielkich ladowan w Afryce Pémoc-
nej, na Sycylii i we Wloszech, w
Normandii i Francji poludniowej
—wszedzie niestrudzenie powiewa
bandera Marynarki Wojennej R.P.

Od Murmarnska i Archangielska,
sowieckich portow na polnocy, po
Afryke Zachodnig i Wyspy Wnie-
bowstgpienia na poludniu. Od obu
Ameryk na zachodzie, ku morzu
Adriatyckiemu, Egejskiemu i Dar-
danelom na wschodzie.

Polskie okrety w okresie wymie-
nionym zatopily: 3 albo 4 kontr-
torpedowce. Krazownik pomocni-
czy. 9 okretéow podwodnych. 10
polawiaczy min. 4 patrolowce. 41
transportowcow, 8 barek desanto-
wych. 6 scigaczy.

Ponadto, prawdopodobnie zato-
pily, wzglednie ciezko uszkodzily:
pancernik, 2 kontrtorpedowce, 2
scigacze, 2 patrolowce, kilka okre-
tow podwodnych, i 8 transportow-
cow,

Oto jest plon bojowy naszej
Marynarki Wojennej w suchym
zestawieniu cyfrowym. Plon ten
jest pokazny. I tym bardziej godny
uznania, gdy uswiadomimy sobie
kréotkotrwalosé istnienia, oraz stan
liczebny jej jednostek bojowych

Brytyjski wysitek wojenny

Ostatnio ogloszono cyfry, obra-
zujace rozmiary brytyjskiego
wysitku wojennego, ktéry umozli-
wil zwyeiestwo w Europie.

Straty taczne Brytyjskiej
Wspélnoty Narodéw wraz z Impe-
rium Brytyjskim do obecnej chwi-
li wynoszag w ludziach 1.126.800
w tym 307.201 zabitych. Cyfry te
obejmuja réwniez straty w wojnie
z Japonig,

Dodaé do tego jeszcze nalezy
straty w marynarce handlowej,
w ktorej stracilo w tej wojnie zy-
cie ponad 30.000 marynarzy. Stra-
ty wsrod ludnosci cywilnej wy-
niosly: w zabitych okolo 60.000
i 85.000 rannych,

Do wrzesnia ubieglego roku
w Wielkiej Brytanii zostalo znisz-
czonych lub uszkodzonych 4 i pol
miliona budynkéw. Po wrzesniu
1944 roku wiele tysiecy budynkow
zostalp jeszcze zniszczonych przez
latajace bomby i pociski rakieto-
we,

Przemyst wojenny Wielkiej
Brytanii wyprodukowal okoto 70%
uzbrojenia dla armii Brytyjskiej
Wspélnoty Narodéw i Imperium
Brytyjskiego.

Jedna trzecia zaopatrzenia dla
armii amerykanskich w Europie
dostarczona zostala w okresie od
czerwca 1942 do czerwca 1944 ro-
ku. Tysigce statkéw sojuszni-

czych zwolnionych bylo przez to do
innych celow.

Poza zaopatrywaniem wojsk
wlasnych i amerykanskich, Wiel-
ka Brytania dostarczyla Rosji So-
wieckiej miedzy innymi: 7.000 sa-
molotéw mysliwskich i ponad
5.000 czolgéw. Do czerweca 1944
roku warto$é materialéw dostar-
czonych Rosji Sowieckiej przez
Wielka Brytanie wyrazala sie su-
ma 270 milionéw funtow szterlin-
gow.

Z tonazu 17 i p6t miliona ton
statkow handlowych, ktéry Wiel-
ka Brytania posiadala w roku 1939
— stracila ona do korica 1943 ro-
ku jedenascie i p6t miliona ton.

Z. miejsc postoju

Dnia 26 maja 1945 roku w rzym-
sko-katolickiej Katedrze pod
wezwaniem Najswietszej Marii
Panny przy Broughton Street
w Edinburghu odbyla si¢ podniosta
uroczystosé.

Ks. Dr. Jézef MacDonald, Arcy-
biskup St. Andrews i Edinburgha,
pierwszy Arcypasterz katolickiej
Szkocji, udzielit w dniu tym w o-
becnosci wladz wojskowych, oraz
duchowienstwa polskiego i szko-
ckiego sSwiecenn kaplanskich
gronu klerykéw polskich, bedacych
w czynnej sluzbie wojskowej,
a ktorzy w Szkocji wiasnie uzupel-
nili swoje dotychczasowe studia
teologiczne. Akt udzielenia Swie-
cen kaplanskich podkresla wyjat-
kowo wezly przyjazni miedzy obu
narodami, ale nie tylko — jest
tez dowodem pelnego zrozumienia
katolikow szkockich dla potrzeb
katolicyzmu w Polsce.

Dnia 29 maja 1945 roku w miej-
scu postoju obozu Pomocniczej
Stuzby Wojskowej Kobiet, odbylo
sie zakonczenie kursu dla swietli-
czarek. Absolwentki, w czesei nie-
oficjalnej zakonczenia kursu — u-
rzagdzily rewie, wystawiajac mie-
dzy innymi kukielki w strojach wi-
lenskich,

Dnia 2 czerwca 1945 roku,
w jednym z miast szkockich zakon-
czony zostal kurs informacyjny dla
oficeréw opieki, w obecnosei przed-
stawicieli Ministerstwa Obrony

Narodowej, oraz Dowéddztwa jed-
nostek Wojska w Wielkiej Bryta-
nii.

W czasie odbywajacego sie the
General Assembly of the Church
of Scotland, odbyla si¢ w dniu 28
maja 1945 roku dluzsza debata,
poswigcona sprawom polskim. Za-
gadnienie poruszali trzej ksieza
Kosciola Szkockiego: J. Pitt Wat-
son, Dr. F. D, Langlands, oraz Dr.
A, King.

Ks. Dr. F. D. Langlands z
Galashiels zglosit specjalny wnio-
sek poswiecony sprawie polskiej.
Miedzy innymi, we wniosku jest
powiedziane: * , . . nalezy zazg-
daé, aby Rzad Jego Kroélewskiej
Mosci zwrocil sie do Rzadu Rosyj-
skiego o zezwolenie na wjazd do
Polski przedstawicielom Miedzyna-
rodowego Czerwonego Krzyza,
oraz upowaznionym koresponden-
tom prasy, jak réwniez zazadaé
przywrécenia lacznosci pocztowej
dla os6b narodowosci polskiej, o-
becnie przebywajacych poza Kra-
jem, ktéreby zechcialy korespon-
dovyac’ ze swymi krewnymi w Pol-
sce”’,

Ks. Dr. A. King — podkreslal
w sSwym przemowieniu, ze ‘“jest

POMOZ POLAKOM
W NIEMCZECH

niewatpliwie dziwne, ze mozna by-
lo z Polska korespondowaé, gdy
znajdowala sie pod okupacja nie-
miecka, a nie mozna tego czynié,
kiedy Polske zajmuja wojska ro-
syjskie”.

Wniosek ks. dr. Langlands uzy-
skal 100 glosé6w przeciwko 88.

Przedstawiciel ewangelikéw pol-
skich ks. Norman Goren przema-
wial podczas obrad the General
Assembly of the Free Church of
Scotland, odbywajacego sie row-
niez w Edinburghu i powiedzial
miedzy innymi: ‘“Opatrznosé ob-
darzyla Wielka Brytanie donjo-
slym postannictwem. Wy jestescie
powolani dla dodania otuchy
| przyniesienia wolnosci niewolni-
kom. Polska wypatruje pomocy
z Wielkiej Brytanij i ze Stanéw
Zjednoczonych. Nar6d nasz nie
jest jeszcze wolny. Nasi zolnierze,
marynarze i lotnicy, ktérzy wal-
czyli tak dzielnie na wszystkich
frontach, nasi inwalidzi — chcg
wrécié do domu, do prawdziwie
wolnej i niepodleglej Polski”.

4 Dywizja Piechoty, przebywa-
jaca w Szkocji, pragnac jak naj-
wydatniej poméc rodakom naszym,
znajdujacym sie na terenach nie-
mieckich, przekazala do dnia 15
maja 1945 roku sume: 3,344 fun-
ty, 19 szylingéw oraz 9 i pél pen-
sa. Ponadto wplynely liczne dary
w naturze, oraz zadeklarowano
cze$é gaz i zoldow na przyszlosé.
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NA POLISH CHILDREN RESCUE
FUND -

Zataczam P.O. na sh. 2/6 ofiaro-
wane na “Polish Children Rescue
Fund” przez Mrs. Miller z GlasZg(:Swa.

NA PCK.

W zalaczeniu przesylam Money
Order FN 73675 na sume £7.2.9
/slownie: funtéw siedem, shillingow
dwa i dziewie¢ pensow/ tytulem skia-
dek zebranych na P.C.K. na wysta-
wie fotograficznej “Through Polish
Eyes” w York w maju r.b.

Wystawe w York zwiedzilo okoto
3000 osob. Bylo to 35-te miejsce, kto-
re goscilo wystawe.

Pawet Miller

W dniu 1 maja b.r. Polska YMCA
w Wielkiej Brytanii uruchomita nd
terenie Szkocji Dom Wypoczynkowy
dla uzdrowiencéw i urlopowanych
zolnierzy. Dom ten znajduje sie
w miejscowosci Bonskeid, cztery mile
na polnoc od Pitlochry. Jest to jeden
z najpiekniejszych zakatkow Szkocji,
potozony w sercu High Land’u, nad
rzeka Tummel.

Dom mogacy pomiescié¢ 63-ech zol-
nierzy, wyposazony jest w piekne po-
koje klubowe, czytelnie, pokoje bilar-
dowe, kort tenisowy. Ponadto goscie
Domu moga korzystaé¢ z rybotostwa.
Kuchnia polska. Positki obfite i sma-
czne, podawane 3 razy dziennje. O-
plata dzienna za pobyt zolnierzy po-
siadajacych karte zaopatrzenia, wy-
nosi od 6 d. /strzelec/ do 2/6 /cho-
razy/.

Zamawianie miejsc telefonicznie
lub pisemnie bezposrednio do Domu
Wypoczynkowego: Polish YMCA
Convalescent Home, Bonskeid House,
near Pitlochry. Tel. Killiecrankie 8.

Dojazd koleja lub autobusami do
stacji Pitlochry, skad autobusami
w godzinach: 11,50, 16,50, 21,50 /ten
ostatni tylko w soboty/ za oplata
9 d. od osoby. lub takséwka firmy
Watson — Pitlochry/ tvlko w dni po-
wgzt)ednie /za oplata 10/ za 4 — 5
0s6b.

Na Polakow uwolnionych z Niemiec: £414

W zalaczeniu przesylam czek na

£2 na pomoc Polakom w Niemczech.
Rotmistrz H.C.
* * *

W dniu dzisiejszym przestatem na
pomoc uwolnionych Polakow z obo-
zow koncentracyjnych niemieckich.
£15.13.9 /pietnascie funtow, trzyna-
dcie szylingow, dziewie¢ pensow/.

Cz.R. ppor.
* * *

W zalaczeniu przesylam M.O. na
sume £11 sh. 4 d. 11 stanowiaca do-
chéd z zabawy urzadzonej w swietli-
cy w Szkole Pilotazu Podstawowego
i prosze uprzejmie o przekazanie
tych pieniedzy do Komitetu Pomocy
Polakom w Niemczech.

Swietliczarka J.N.
* * *

W zalaczeniu przesylam M.O. na
£13.10.9 zebrane droga dobrowol-
nych skladek przez szereg. 2-giej
Komp. Wart. z przeznaczeniem na
pomoc Polakom w Niemczech.

D-ca Komp. Kpt. A.S.
* * *

Zalyczam przekaz na sume¢ £4 na
pomoc Polakom uwolnionych z obo-
zow niemieckich. W tym jeden funt
od st. strzelca A.M. dany do mojej
dyspozycji.

Maria Szyndlerowa
* * *

Przesytamy M.O. na sume £21.15.0
/dwadzieScia jeden funtow, pietna-
Scie szylingéw/ zlozona przez pa-
cjentéw Szpitala im. Paderewskiego
w Edinburgh na pomoc Polakom
w Niemczech.

Za komitet zbiorki: Por. B.M.

* * *

W zalgczeniu przesylam czek na
sume £3 /trzy funty/ z przeznaczo-
nych pieniedzy na urlop na pomoc
Polakom w Niemczech.

Zdz.-J. por.-pil.
* * *

W zaliczeniu przesylam P.O. na

£1, ktory prosze przyjaé z przezna-

czeniem dla dzieci polskich uwolnio-
nych z obozow niemieckich.
Zofia Polynowa
* * *

Na Polakéw uwolnionych z obozow
niemieckich £1 przeznacza.

Chor. E.K.
* * *

Niniejszym przesylam £3 dla na-
szych braci uwolnionych z ohozow
niemieckich. M. Ploszajska

* * *

W zalaczeniu przesylam British
Postal Order na £4 /cztery funty/
uzyskane z loterii /lalka — goéral/
rozsprzedanej na zabawie Zolnierzy
spadochronowych w Elie.

Maria Wysocka
* * *

Uczestnicy kursu dla kicrownikow
pracy harcerskiej w Sitach Zbroj-
nych przekazujg ta droga sume £9
/dziewie¢ funtéow/ na pomoc Milo-
dziezy Polskiej w Niemczech.

Sekretarz Komitety Naczelnego

ZHP.

* * *
Przesylam w zalaczeniu £2 sh.10
na pomoc Polakom w Niemczech,
ktéra zlozyli w dniu moich imienin
marynarze Obozu P.M.S.K.
Komendantka Obozu P.M.S.K.
*

* *
Zgodnie ze zloZzony przez nas
deklaracja opodatkowania si¢ na

rzecz ludnosci polskiej uwolnionej
z ohozéw niemieckich, ogloszonej
w tygodniku “Polska Walczaca”
z dn. 19 maja r.h., przesylamy kwote
£2 /dwa funty/, jake raty za mie-
siac czerwiec i lipiec b.r. Plut. B.K.
£1, st. strz. S.K. 10/-, strz. J.A.
sz. 10. Plut. B.K.*
* * *

‘W dniu 27-go maja odbylo si¢ u-
roczyste poswiecenie obrazu Matki
Boskiej Czestochowskiej ofiarowane-
go jako votum kosciolowi w Peebles,
przez miejscowych Polakow. Obraz

zostal zakupiony od malarza Kryzki

po cenie nizszej, z tym ze pewna
kwota zostanie przeznaczona na Po-
lakéw w obozach w Niemczech. W
czasie uroczystosci przyjaciel Polski
ks. proboszcz J. Harold zapowie-
dziat zbiorke na ten cel i przekazal
zebrang kwote “Osrodkowi Polskie-
mu”. Uzbierany sume £20.2.6 /dwa-
dziescia funtow, dwa szylingi i szesé
pensow/ przekazuje.

Dear Sir,

The enclosed sum of £20.2.6 for
the “Polish Men and Women freed
from German Camps” Fund was col.
lected in the Roman Catholic Parish
Church in Pecbles on the 27th of
May, the day of the consecration of
the holy image of Our Lady of Cz¢-
stochowa presented by Poles in
Peebles.

This collection has been kindly
offered by our true friend Rev.
Father J. Harold for the above-men-
tioned purpose.

Zofia Bem, Treasurer
* * .o*

W zalaczeniu przesylam Money
Order na sume¢ £20 /stownie: dwa-
dziescia f. szterl./ na cel pemocy b.
jencom w ohozach niemieckich. Su-
ma ta zostala zehrana na zabawie u-
rzadzonej w m. Capel-le-Ferne, przez
Komitet Lokalny pod przewodnic-
twem PP. Mr. Barry, Gardiner,
Adams, /—/ B. ppor.

* »* *

bLaczng sume zhiorki w dzisiej-
szym numerze £133.16.11 /slownie:
sto trzydziesci trzy funty, szesna-
Scie szylingow i jedenascie pensow/,
przekazalismy Polskiemu.Czerwone-
mu Krzyzowi.

Suma powyzsza podnosi

ogolnag sume zehrany do-
tychczas na ten cel za
posSrednictwem “Polski
Walczagcej” do £414.4.8

/stownie:czterystaczter-
nascie funtow, cztery

szylingi i osiem pensoéw/.|]

POSZUKIWANIE
BOLESEAW KRYNSKI poszuku-
je rodziny, pozostalej w Polsce

/dwéch synéw i dwie corki/. Wszel-
kie informacje prosze przesia¢ do re-
dakeji “Polski Walczacej”.

Rotmistrz H. Cieslinski poszuku-
je: 1/ WISZ MARIANA, ojciec po-
rucznika Jerzego Wisza byl w Pale-
stynie /Nablus Road 8/, podobno
wywieziony do Turcji. 2/ Plut.
pchor. RYBICKIEGO ZYGMUNTA
/byt w Hiszpanii jako Olaf Dwora-
kowski/.

Zwiazek Dziennikarzy R.P. poszu-
kuje p. HIERONIMA EDWARDA
GRUSZCZYNSKIEGO, dziennikarza
z Brzescia n/Bugiem, aresztowanego
przez Sowiety oraz Dr. ALFREDA
LENIEWSKIEGO sedziego Sadu
Apelacyjnego i wykltadowey uniwer-
sytetu ze Lwowa. Ostatnie znane
miejsce pobytu Kijow,

Wiadomosci prosimy kierowaé pod
adresem sekretariatu Zwiazku
Dziennikarzy R.P., 38, Wilton
Crescent, S.W.1.

JOZEF SOLECKI gajowy Laséw
Panstw. Nadlesn. Drohobycz — po-
szukuje syna Stanistawa  ur.
8.V.1922 r., przebywajacego w nie-
woli niemieckiej Stalag X — A Nr.
10452 oraz krewnych i znajomych.
Wiadomosei prosze nadsytaé na
ad{;S: 103, Albert Street, London,
N.W.1.

Major KONRAD STEPIEN
Dowédca . . . Batalionu Strzel-
céw Flandryjskich

Kawaler “Orderu Virtuti Mili-
M tary”, 4-rokrotnie odznaczony
“Krzyzem Walecznych” oraz
“Croix de Guerre” zgingl smier-
cia tragiczna w dniu 16 maja
1945 na ziemi niemieckiej. Po-
chowany w m. Breda w Holandii
Czes¢ jego pamieci!
Dowddca, Oficerowie i Szerego-
wi . . . Batalionu Strzelcow
Flandryjskich

...SMIEJMY SIE — BO KTO WIE CZY POKOJ POTRWA TRZY

TYSIACE

LA TS, (=

GDY JENIEC WRACA DO 20NY

—Czy ci w Stalagu tez tak dobrze
bylo? .. ;

—Podobnie! Tez nie moglem 8i¢
wwolnicé. ..

NOWA PLACOWKA
—Pan slyszal, ze jedna grupa Po-
lakéw ma otworzyé w Londynie biuro
podrézy do Polski na wzér Cooka?
—Co pan méwi! Jak to biuro be-
dzie sie nazywalo?
—Cook-insyn! .

NOWE STOPNIE

Wyjazd medykéw polskich z Edin-
burgha do obozéw w Niemczech nie
doszedl do skutku. Medycy na czas
wyjazdu, otrzymali nawet stopnie
podporucznikéw. Ziosliwi méwia, ze
stworzono nowe stopnie — P o d p o-
rucznikéw czasu wy-
jazdu. ..

W CZASIE KAPITULACII

-

—Czy kolega widzial? Ten Anglik
nig' podal reki naszemu marszatko-
wil ..

—To juz jest taki zwyczaj w An-
glit, — Mowi si¢ tylko do przyja-
ciét: How do you do? . . .

STACJA “VICTORIA”

Mowia, ze w zwigzku z przeniesie-
nien ‘“Rubensa” na przedmiescia
Londynu, Polacy zamiast przyblizyé
sie do “Victorii” — oddalajg sie od
niej . . .

wie!
lejce . . .

ROZMOWA W LONDYNIE
—Tyle mam klopotu z mieszka-
niem. Juz od miesigca szukam jakie-

go$ pokoju i nie moge znalesé!

—A gdzie pan poprzednio mie-

szkal?

—Niech pan nie udaje, ze pan nie
Przeciez razem spaliSmy w ko-

GDY WIOSNA ROZBIERA! . .,

e e o
Zotnierz 'do Pestki: — Moja dro-

ga! Nikt nas nie widzi — ja ciebie

zdemobilizuje! ..

W CZASIE SNIADANIA
W KASYNIE

) 5 s
—Dziwny jest ten jezyk angielski!
Butter 8l¢ pisgze — wymiawia 8i¢
batter « je sic margaryne! . ..

ZMIENIONY CYTAT
Z WYSPIANSKIEGO
—Co tam panie w polityce?
~—Dziekuje — Chinczycy trzymaja
si¢ w Burmie!

WYPOWIEDZI ANGLIKA
—Niech mi pan wierzy, ze nasza
sytuacja na Atlantyku jest w tej
chwili katastrofalna. Gdyby Japon-
czycy zaatakowali nasza wyspe —
to W. Brytanie bronilyby tylko nie-
mieckie okrety podwodne . . .

Tekst i rysunki: TONY -

Pen Club Polski

urzadza
we wtorek 12 czerwca o godz. 6,15
wiecz. w “Ognisku Polskim”, 45,
Belgrave Square, S.W.1.

WIECZO6R AUTORSKI
MARII
KUNCEWICZOWEJ

p-t.
“Dwie Warszawy”
przy wspotudziale
MILI KAMINSKIEJ
Dochéd na pomoc Polakom w Niem-

czech. Wstep 3/- /dla szeregowych
w mundurach 1/-/

ze stownikiem

Stron 179

PowinnisSmy pisa¢ poprawnie!
KUP
St. Jodtowski i W. Taszycki

ZASADY PISOWNI POLSKIE]

(okoto 10 tysiecy stow)
w/g uchwal Polskiej Akademii Ortograficznej z r. 1936

SKLEADNICA KSIEGARSKA, 8, Hope St., Edinburgh

ortograficznym

Cena 5/6
614

“CO Sk

Stowniki i podreczniki szkolne.

EDYNBURG

. 2, Drumsheugh Place. Tel. 21712,
Przy Caledonian (Prince’s Street) Station na przediuzeniu Queensferry
: Street.

- Ksiggarnia Polska

) : Otwarta od 9 rano do 17.30 bez perzerwy.
Posiada obfity wybér ksiazek, broszur polskich i angielskich o Polsce.

Upominki, orzetki, Polandy oraz wszelkiego rodzaju dystynkcje i
odznaczenia wojskowe. Sprzedaz gazet i czasopism.
Zaméwienia z prowincji zalatwiane szybko i sprawnie.

YCHAC”

Kalendarze $cienne i kieszonkowe.

THE POLISH SHOP

19, Bridlesmith Gate.
NOTTINGHAM
poleca:

wszelkie nowosci wydawnicze
po polsku i angielsk., ksigzki
naukowe, stowniki. Odznaki
wojskowe dla Armii, Marynarki
i Lotnictwa. Artykuly piSmien-
ne i podroznicze oraz duzy
wybor upominkow.

Zaméwienia listowne wykonu-
jemy odwrotnie. Dla kantyn

rabat. Vi

(Kielski, stron

-
JUZ WKROTCE UKAZA SIE W SPRZEDA2Y

SLOWNIK POLSKO-FRANGUSKI | FRANGUSKO-POLSKI

z ohjasnieniami wymowy

SLOWNIGZEK P[]LSK[]-NIEMiIE[}KI | NIEMIECKO-POLSKI

(Zimmerman, stron 390, cena 7/6)
Nakladem Tadeusza Kowalskiego, 15, Orsett Terrace, London, W.2.
Cala rozsprzedaz oddano firmie:

KIOSK KSIEGARSKI, “Ognisko Polskie,” 45, Belgrave Square,
London, S.W.1. i tam TYLKO nalezy zgltasza¢ wszelkje zamodwienia.

780, cena 12/6)

596

ORBIS (Lon

7

dawniej M. 1. KOLIN (Publishers) Ltd.

KSIEGARNIE POLSKIE

w LONDYNIE: 9, NEW OXFORD STREET, W.C.1. Tel.: HOL 0868.
w EDYNBURGU: 31a, CASTLE STREET. Tel.: 24705
posiadaja na skladzie wszelkie polskie nowosci wydawnicze, ksigzki
angielskie dotyczgce zagadnien polskich, nuty, stlowniki, podreczniki
szkolne oraz dzienniki i czasopisma polskie.

Ksiegarnia w Edynburgu posiada duzy wybér upominkdéw, dystynkcje,
guziki, * Polandy ” itd.

Zamoéwienia pocztowe wykonywane sg natychmiast, 326

don) Limited

—

SPIS RZECZY:

Jan Kurzawa: Sprawa polska
w Niemczech. — Zgstepca: Przeglad
tygodniowy. — M. J. Gordon: Nowo-
$ci lotnicze. — Z tygodnia na tydzien.
— Apel w Oswiecimiu /1./ — Marek
Swiecicki: Z generalem Andersem
w Niemczech /I1./: Na ruinach Wil-
helmshaven. — Macie; Feldhuzen:
Niemecy pod okupacja polska /Ko-
respondencja wlasna ‘“Polski Walcza-
cej”/. — Karol Bobak: Polska pod

WYDAIJE - BIURO OPIEKI

Adres Redakcji (Editorial Offices): 5, Portugal St., W.C.2. Tel,, HOI_Jborn 7600. 1-e pietro.
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej — 13-ej.
Redakcja nie zwraca rekopiséw niezakwalifikowanych do druku.

NAD ZOLNIERZEM

MIN. OBR. NAROD.

i 5506. '

Warunki pfenumeraty:

Miesiecznie z przesylka pocztowa w Wielkiej Brytanii
i zagranica 1 sh. 6 d., kwartalnie 4 sh. 6d. Naleznosé prosimy wplacaé¢ z géry przekazem pocztowym
lub czekiem na “POLSKA WALCZACA” pod ‘adresem Administracji. y Y
Ceny ogloszen: 1 cal przez jeden lam — sh.20. Zarezerwowane miejsce 509% drozej. Ogloszenia
o poszukiwaniu pracy — 2sh. za wiersz.
Adres Administracji (Business Offices): 63, Lincoln’s Inn Fields, W.C.2. Tel, Chancery 5505

okupacja sowieckag. — “Towarzysz
Broni”. — Na Polakéw uwolnionych
z Niemieec. — Tony: Werinajsek. —

Fotografie i rysunki.
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HAVE YOU ANY
SKIN TROUBLE ?

S"JAMES’BALM

ANTIVIRUS OINTMENT

DESTROYS GERMS

AND PREVENTS THEIR DEVELOPMENT
Send for FREE SAMPLE

MEDICO-BIOLOQICAL LABORATORIES Led
CARGREEN ROAD. LONDON, SE 28




